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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 1005/2009,

annettu 16 piivini syyskuuta 2009,
otsonikerrosta heikentiivisti aineista
(uudelleenlaadittu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdon perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Otsonikerrosta heikentdvistd aineista 29 pédivind kesdkuuta 2000
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o
2037/2000 (°) on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin.
Koska siihen tehdddn uusia muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi
laadittava uudelleen.

(2)  On todettu, ettd jos otsonikerrosta heikentdvien aineiden paistot
jatkuvat, ne aiheuttavat otsonikerrokselle merkittdvid vaurioita.
On olemassa selkedd ndyttod siitd, ettd otsonikerrosta heikenté-
vien aineiden ilmakehélle aiheuttama rasitus on pienentynyt, ja
stratosfadrin otsonikerroksen toipumisesta on jo ndhtdvissd joitain
alustavia merkkejd. Otsonikerroksen arvioidaan kuitenkin palau-
tuvan ennen vuotta 1980 vallinneelle pitoisuustasolle vasta 2000-
luvun puolivilissd. Otsonikerroksen heikentymisen seurauksena
lisddntynyt UV-B-siteily on tdstd syystd edelleen vakava terveys-
ja ympadristouhka. Useimmat néisté aineista voivat vaikuttaa huo-
mattavasti my0s ilmaston lampenemiseen, ja ne edistdviat maa-
pallon ldmpdtilan nousua. Siksi tarvitaan tehokkaita lisdtoimenpi-
teitd ihmisten terveyden ja ympériston riittdvan suojelun varmis-
tamiseksi ja sen valttdmiseksi, ettd otsonikerroksen toipuminen
viivistyy edelleen.

(3)  Yhteiso on, ottaen huomioon sen vastuut ymparistostd ja kaupas-
ta, liittynyt neuvoston péitokselld 88/540/ETY (*) osapuoleksi ot-
sonikerroksen suojelua koskevaan Wienin yleissopimukseen ja
otsonikerrosta heikentivid aineita koskevaan Montrealin poytékir-
jaan, jaljempdnd 'poytikirja’.

() EUVL C 100, 30.4.2009, s. 135.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 25. maaliskuuta 2009 (ei vield jul-
kaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty 27. heindkuuta 2009.

(®) EYVL L 244, 29.9.2000, s. 1.

(*) EYVL L 297, 31.10.1988, s. 8.
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Monet otsonikerrosta heikentévit aineet ovat kasvihuonekaasuja,
mutta niitd ei valvota Yhdistyneiden Kansakuntien ilmastonmuu-
tosta koskevan puitesopimuksen ja sen Kioton pdytdkirjan mu-
kaisesti, koska oletuksena on, ettd pdytékirja johtaa otsonikerrosta
heikentédvistd aineista vihittdiseen luopumiseen. Poytikirjalla saa-
vutetusta edistyksestd huolimatta on vaiheittainen luopuminen ot-
sonikerrosta heikentdvistd aineista vield saatettava padtdkseen Eu-
roopan unionissa ja maailmanlaajuisesti pitden mielessé, ettd ny-
kyisilld vaihtoehtoisilla aineilla on suuri lammityspotentiaali.
Téstd syystd on vélttdmétontd minimoida otsonikerrosta heikenté-
vien aineiden valmistus ja kdyttd ja lopettaa se aina, kun on
kédytettdvissd teknisesti toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoja, joilla
on pieni ldmmityspotentiaali.

Poytikirjan osapuolet ovat hyvéksyneet lisdtoimenpiteitd otsoni-
kerroksen suojelemiseksi, viimeksi syyskuussa 2007 Montrealissa
ja marraskuussa 2008 Dohassa. Yhteison tasolla on tarpeen tote-
uttaa toimenpiteitd poytakirjaan perustuvien yhteison velvoittei-
den noudattamiseksi ja erityisesti osittain halogenoitujen kloorif-
luorihiilivetyjen nopeutetun kédytdstd poistamisen toteuttamiseksi
samalla kun otetaan asianmukaisella tavalla huomioon riskit,
jotka aiheutuvat siirtymisestd vaihtoehtoihin, joilla on suuri 1&dm-
mityspotentiaali.

Tieteellisen arviointilautakunnan ilmaistua vuonna 2006 huolensa
osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon ja kulu-
tuksen kiihtyvéstd kasvusta kehitysmaissa poytéikirjan osapuolet
tekivit 19. kokouksessaan vuonna 2007 péétoksen XIX/6 osittain
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen nopeutetusta vihennysaika-
taulusta. Tdmén pdédtoksen seurauksena tuotannosta luopumispdi-
véd olisi aikaistettava vuodesta 2025 vuoteen 2020.

Kayttdméattomid osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd ei
asetuksen (EY) N:o 2037/2000 nojalla saa endd vuodesta 2010
alkaen kayttdd jadhdytys- ja ilmastointilaitteiden kunnossapidossa
ja huollossa. Jotta minimoidaan kdyttdmittomien osittain haloge-
noitujen kloorifluorihiilivetyjen laittoman kierrétettynd tai regene-
roituna materiaalina kdyton riski, olisi huollossa tai kunnossapi-
dossa kéytettivi ainoastaan regeneroitua tai kierrétettyd materiaa-
lia. Kierrdtettyjen osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
jalleenmyynti olisi kiellettdvd, ja kierrdtettyjen osittain halogenoi-
tujen kloorifluorihiilivetyjen kédyttd olisi sallittava ainoastaan, jos
ne on otettu talteen sellaisista laitteista ja sellaisen yrityksen toi-
mesta, joka on suorittanut tai valtuuttanut talteenoton. Johdonmu-
kaisuuden vuoksi téitd poikkeusta olisi sovellettava myds 1ampo-
pumppulaitteisiin.

Otsonikerrosta heikentéivien aineiden korvaamiseen tarvittavan
teknologian ja vaihtoehtoisten aineiden laajan saatavuuden vuoksi
on joissakin tapauksissa aiheellista ottaa kdyttdon valvontatoi-
menpiteitd, jotka ovat tiukempia kuin ne, joista sdddetddn asetuk-
sessa (EY) N:o 2037/2000 ja joista madrdtdan poytakirjassa.

Téysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen, muiden tdysin ha-
logenoitujen kloorifluorihiilivetyjen, halonien, hiilitetrakloridin,
1,1,1-trikloorietaanin, osittain halogenoitujen bromifluorihiilivety-
jen, bromikloorimetaanin ja metyylibromidin tuotannosta on ase-
tuksen (EY) N:o 2037/2000 nojalla vahitellen luovuttu, ja ndiden
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aineiden ja nditd aineita sisdltdvien tuotteiden ja laitteiden tuo-
tanto sekd markkinoille saattaminen on niin ollen kielletty. Nyt
on aiheellista ulottaa ndiden aineiden kdyton kielto vihitellen
my0s téllaisten laitteiden kunnossapitoon ja huoltoon.

Valvottavista aineista luopumisen jélkeenkin komission olisi tie-
tyin ehdoin mydnnettidva poikkeuksia vélttdméttomiin laboratorio-
ja analyysitarkoituksiin. Poytékirjan osapuolten paétoksessd X/14
vahvistetaan erityisesti perusteet tillaisia tarkoituksia varten
myoOnnettdvistd poikkeuksista. Komissiolle olisi siirrettdva toimi-
valta hyvéksyd vélttdméttomia laboratorio- ja analyysitarkoituksia
koskevat edellytykset. Jotta viltetddn tdllaisessa tarkoituksessa
kdytettdvien médrien kasvu, tuottajien ja tuojien ei olisi sallittava
lisdtd merkittdvasti markkinoille saatettavia méddrid. Osapuolten
paattamat erityisedellytykset, jotka koskevat aineiden saattamista
markkinoille ndihin tarkoituksiin, olisi sisdllytettdvd tdhén asetuk-
seen, jotta voidaan varmistaa niiden noudattaminen.

Metyylibromidille vaihtoehtoisten aineiden saatavuus on otettu
huomioon siten, ettd tdimén aineen tuotantoa ja kulutusta véhen-
netddn merkittdvimmin poytdkirjaan verrattuna, samoin kuin me-
tyylibromidin jattdmisestd sisdllyttdmattd neuvoston direktiivin
91/414/ETY liitteeseen I ja kyseistd ainetta sisdltdville kasvinsuo-
jeluaineille annettujen lupien peruuttamisesta 18 pdivénd syys-
kuuta 2008 annetussa komission pdédtoksessd 2008/753/EY (1)
sekd biosidituotteiden markkinoille saattamisesta 16 pdivand hel-
mikuuta 1998 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivissd 98/8/EY (?). Metyylibromidin kriittisia kédyttotarkoituk-
sia koskevien poikkeusten olisi péddtyttdvd kokonaan samalla kun
mahdollisuus myontdd poikkeuksia hététilanteissa séilytetdén tila-
pdisesti tuhoeldinten tai tautien odottamattoman levidmisen niin
vaatiessa, jos tdllainen kdyttd hatdtilanteissa on sallittu kasvinsuo-
jeluaineiden markkinoille saattamisesta 15 pédivdnd heindkuuta
1991 annetun neuvoston direktiivin 91/414/ETY (%) ja direktiivin
98/8/EY mukaisesti. T4lloin olisi médritettdvd toimenpiteitd pads-
tdjen minimoimiseksi, joita voivat olla kéytidnnollisesti katsoen
lapdisemittomien muovikalvojen kayttd maaperdn kaasutuksessa.

Kun otetaan huomioon biosidituotteiden markkinoille saattami-
sesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/8/EY 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kymmenvuotisen tyo-
ohjelman toisesta vaiheesta 4 pdivind marraskuuta 2003 annettu
komission asetus (EY) N:o 2032/2003 (%), jolla kiellettiin metyy-
libromidin kéyttd biosidituotteena 1 pédivddn syyskuuta 2006
mennessd, ja padtdos 2008/753/EY, jolla kielletddn metyylibromi-
din kayttd kasvinsuojeluaineena 18 pdivddn maaliskuuta 2010
mennessd, metyylibromidin kéyttd karanteenikasittelyyn ja ennen
kuljetusta tapahtuvaan kisittelyyn olisi my0s kiellettdvd 18 pdi-
védn maaliskuuta 2010 mennessa.

Poytakirjan 2 F artiklan 7 kappaleen mukaan osapuolten on py-
rittdvd varmistamaan, ettd osittain halogenoitujen kloorifluorihii-
livetyjen kéyttd rajoitetaan sellaisiin sovelluksiin, joissa ymparis-
tolle turvallisempia korvaavia aineita tai vaihtoehtoista teknolo-
giaa ei ole tarjolla. Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
sekd niitd sisdltdvien tai nithin perustuvien tuotteiden ja laitteiden
markkinoille saattamista ja kayttod voidaan rajoittaa edelleen,

() EUVL L 258, 26.9.2008, s. 68.

() EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1.
¢) EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1.
(*) EUVL L 307, 24.11.2003, s. 1.
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koska saatavilla on vaihtoehtoista ja korvaavaa teknologiaa. Poy-
takirjan osapuolten padtoksessd VI/13 méadritddn, ettd osittain ha-
logenoitujen kloorifluorihiilivetyjen vaihtoehtojen arvioinnissa
olisi otettava huomioon muun muassa otsonia heikentdvd omi-
naisvaikutus, energiatehokkuus, mahdollinen syttyvyys, myrkylli-
syys ja lammitysvaikutus sekd mahdolliset vaikutukset kloorifluo-
rihiilivetyjen ja halonien tehokkaaseen kéyttoon ja asteittaiseen
kdytostd poistamiseen. Osapuolet totesivat mainitussa péaatokses-
sd, ettd pOytdkirjan mukaista osittain halogenoitujen kloorifluori-
hiilivetyjen valvontaa olisi tehostettava huomattavasti otsoniker-
roksen suojelemiseksi ja jotta otettaisiin huomioon vaihtoehtojen
saatavuus.

Valvottavia aineita siséltdvien tuotteiden ja laitteiden valvontatoi-
menpiteet olisi ulotettava koskemaan nédihin aineisiin perustuvia
tuotteita ja laitteita, jotta voidaan ehkéistd tdimdn asetuksen mu-
kaisten rajoitusten kiertdminen. Soveltamisalan laajentamisella
tuotteisiin ja laitteisiin, joiden rakenne, kdyttd tai moitteeton toi-
minta edellyttdd valvottavan aineen mukana oloa, poistetaan mah-
dollisuus saattaa markkinoille, tuoda tai viedd tuotteita tai laittei-
ta, jotka eivit silld hetkelld sisdlld valvottavia aineita mutta jotka
olisi kuitenkin lisdttdvd niihin uudelleen myodhemmin. Lisdksi
olisi poistettava ennen valvontatoimenpiteiden voimaantuloa val-
mistettuja tuotteita ja laitteita koskevat poikkeukset, koska ne
eivit ole endd tarpeellisia ja voivat aiheuttaa laittoman markki-
noille saattamisen tai kaupan riskin.

Valvottavia aineita ja niitd siséltdvid tai niihin perustuvia tuotteita
ja laitteita ei olisi saatava tuoda valtioista, jotka eivit ole poyté-
kirjan osapuolia. Lisdksi olisi kiellettdvd osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyjd sisdltdvien tai niithin perustuvien tuotteiden
ja laitteiden vienti sen jédlkeen, kun ndiden tuotteiden ja laitteiden
kéyttod tai valvottavien aineiden kayttdd niiden huollossa ja kun-
nossapidossa koskeva kielto tulee voimaan yhteisdssé, jotta vil-
tetddn ndiden aineiden varastojen muodostuminen maihin, joissa
ei ole riittdvasti havittdmislaitoksia.

Valvottavien aineiden lupajirjestelmé kisittdd valvottavien ainei-
den vientiluvat, jotta otsonikerrosta heikentévien aineiden kaupan
seurantaa ja valvontaa voidaan parantaa ja jotta osapuolten kes-
ken voidaan vaihtaa tietoja. Tamé lupajdrjestelmd olisi ulotettava
koskemaan tuotteita ja laitteita, jotka sisdltdvit valvottavia aineita
tai perustuvat niihin.

Kaupan seurannan ja valvonnan parantamiseksi lupajirjestelmén
olisi katettava seké tavaroiden tulo yhteison tullialueelle luovutet-
taviksi yhteisosséd vapaaseen liikkeeseen ettd niiden tulo muiden
tullimenettelyiden mukaisesti tai tullin hyviaksymid késittelyjd ja
kédyttdjd varten. Yhteison tullialueen kautta kuljettamisen, vili-
aikaisen varastoinnin, tullivarastoinnin ja vapaa-aluemenettelyn
olisi oltava edelleen mahdollista ilman lupaa, jotta ei aiheuteta
tarpeetonta rasitetta toimijoille ja tulliviranomaisille. Kuljetukset
jasenvaltion sellaiselle alueelle tai sellaiselta alueelta, joka ei
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kuulu yhteison tullialueeseen tai tdmén asetuksen soveltamisalaan
mutta jota jdsenvaltion suorittama poytdkirjan ratifiointi koskee,
eivit saisi aiheuttaa jdsenvaltioille tarpeetonta lupa- ja raportoin-
tirasitetta, edellyttden, ettd noudatetaan tdimén asetuksen ja pOyta-
kirjan mukaisia velvoitteita.

Ennen tuonti- ja vientilupien myodntdmistd komission olisi voitava
laittoman ja ei-toivotun kaupan vélttdimiseksi varmistaa kyseisen
kolmannen maan toimivaltaisilta viranomaisilta, tdyttddko suunni-
teltu litketoimi kyseisessd maassa sovellettavat vaatimukset.

Vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6jd kos-
kevien lakien, asetusten ja hallinnollisten miéirdysten ldhentdmi-
sestd 27 paiviand kesdkuuta 1967 annetussa neuvoston direktii-
vissd 67/548/ETY ('), vaarallisten valmisteiden luokitusta, pak-
kaamista ja merkintdjd koskevien lakien, asetusten ja hallinnollis-
ten madrdysten ldhentdmisestd 31 pédivind toukokuuta 1999 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston  direktiivissd
1999/45/EY (*) sekd aineiden ja scosten luokituksesta, merkin-
noistd ja pakkaamisesta 16 pdivdnd joulukuuta 2008 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1272/2008 () saddetddn otsonikerrosta heikentéviksi aineiksi luo-
kiteltujen aineiden ja téllaisia aineita siséltdvien seosten merkitse-
misestd. Koska raaka-aineina, prosessireagensseina sekd laborato-
rio- ja analyysiaineina kiytettdviksi tuotettuja otsonikerrosta hei-
kentdvid aineita voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen yhtei-
sOssd, ne olisi erotettava muihin kéyttdtarkoituksiin tuotetuista
aineista, jotta voidaan valttda raaka-aineiksi, prosessireagensseiksi
tai laboratorio- ja analyysikdyttoon tarkoitettujen valvottavien ai-
neiden ohjautuminen muihin kayttotarkoituksiin, joita valvotaan
tdmén asetuksen nojalla. Loppukédyttdjien pitdimiseksi ajan tasalla
ja tdmén asetuksen noudattamisen valvonnan helpottamiseksi olisi
téllaisia aineita siséltdvét tai niihin perustuvat tuotteet ja laitteet
liséksi merkittdvd my06s kunnossapidon ja huollon aikana.

Valvottavien aineiden ilmakehddn vapautumisen vihentdmiseksi
olisi sdddettdvé kdytettyjen valvottavien aineiden talteenotosta ja
valvottavien aineiden vuotojen estimisesti.

Poytékirjassa edellytetddn otsonikerrosta heikentdvien aineiden
kauppaa koskevien tietojen raportointia. Néin ollen valvottavien
aineiden tuottajilta, tuojilta ja viejiltd olisi edellytettdva tietojen
raportointia vuosittain. Jotta komissio pystyisi yhdenmukaista-
maan tietojen raportointia koskevat menettelyt poytikirjan mukai-
siksi ja vilttdmaédn paillekkdisyydet menettelyn aikana, myds hé-
vittdmislaitosten olisi raportoitava tiedot suoraan komissiolle.
Poytakirjan mukaisten tietojen raportointia koskevien velvoittei-
den noudattamisen varmistamiseksi ja niiden kdytdnnon sovelta-
misen parantamiseksi komissiolle olisi siirrettdvd toimivalta muut-
taa jdsenvaltioihin ja yrityksiin sovellettavia tietojen raportointia
koskevia vaatimuksia. Ottaen huomioon suunnitteilla oleva inter-
netiin perustuvien raportointivilineiden kehittiminen komission

(') EYVL 196, 16.8.1967, s. 1.

() EYVL L 200, 30.7.1999, s. 1.
() EUVL L 353, 31.12.2008, . 1.
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olisi tarvittaessa luonnosteltava toimenpiteitd raportointivaatimus-
ten mukauttamiseksi sen jdlkeen, kun asianmukaiset raportointi-
vélineet on otettu kdyttoon.

Yksiloiden suojelusta jésenvaltioiden suorittamassa henkildtieto-
jen késittelyssd sdddetddn yksiloiden suojelusta henkildtietojen
késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 pdivand
lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 95/46/EY (1), ja yksiloiden suojelusta henkilStietojen
késittelysséd komissiossa sdddetddin yksiloiden suojelusta yhteiso-
jen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilGtietojen kisitte-
lyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta 18 pdivénd jou-
lukuuta 2000 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksessa (EY) N:o 45/2001 (?) erityisesti siltd osin kuin kyse on
salassapitovaatimuksista ja tietojenkasittelyn turvallisuudesta,
henkilGtietojen siirrosta komissiolta jdsenvaltioille, tietojenkésitte-
lyn laillisuudesta ja rekisterdityjen henkildiden oikeuksista saada
itseddn koskevia tietoja ja oikaista niita.

Jasenvaltioiden olisi tehtdvd riskianalyysiin perustuvia tarkastuk-
sia varmistaakseen, ettd kaikkia timén asetuksen sddnnoksid nou-
datetaan, ja téstd syystd kohdennettava tarkastukset toimiin, joihin
liittyy suurin valvottavien aineiden laittoman kaupan tai niiden
pédstdjen riski. Suoritettaville ympéristotarkastuksille asetettavista
vihimmaiisvaatimuksista jdsenvaltioissa 4 pdivdnd huhtikuuta
2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston suosituksen
2001/331/EY (%) olisi toimittava ohjeena sille, miten jdsenvaltiot
suorittavat tarkastukset.

Koska asetuksen soveltamisalaan kuuluvat alat kehittyvit jatku-
vasti, komission olisi sddnnollisin véliajoin tarkasteltava uudel-
leen tétd asetusta ja tehtdva tarvittaessa ehdotuksia, jotka koskevat
erityisesti mydnnettdvid poikkeuksia ja vapautuksia, kun kayttoon
saadaan teknisesti ja taloudellisesti toteuttamiskelpoisia vaihtoeh-
toja valvottavien aineiden kaytolle, otsonikerroksen suojelun edel-
leen tehostamiseksi ja samanaikaisesti tapahtuvaksi kasvihuone-
kaasupédstojen vdhentdmiseksi. Poytdkirjan noudattamisen var-
mistamiseksi komissiolle olisi siirrettdvé toimivalta yhdenmukais-
taa tdmin asetuksen liitteet osapuolten paitdsten kanssa. Tdmi
koskee erityisesti paatoksid hyviksytyistd havittimismenetelmisté,
edellytyksistd, jotka koskevat aineiden saattamista markkinoille
valttdimattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin, sekéd proses-
seista, joissa valvottavia aineita saadaan kdyttdd prosessireagens-
seina.

Tamidn asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytén-
toonpanovaltaa kéytettdessd 28 pidivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston péaiatoksen 1999/468/EY (*) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta madrittdd raaka-
aineina, prosessireagensseina sekd tuotettujen, markkinoille saa-
tettujen tai laboratorio- ja analyysiaineina kéytettdvien valvotta-
vien aineiden etikettien muoto ja sisdltd, muuttaa liitettd III, joka
koskee prosesseja, joissa valvottavia aineita voidaan kdyttda pro-
sessireagensseina, koskevaa liitettd III muuttaakseen niiden

() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.

() EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
() EYVL L 118, 27.4.2001, s. 41.
(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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valvottavien aineiden enimmadismiérid, joita voidaan kayttdd pro-
sessireagensseina tai jotka voivat olla prosessireagenssien kaytto-
tarkoituksista aiheutuneita pddstdjd, muuttaa edellytyksid, jotka
koskevat valvottavien aineiden markkinoille saattamista ja edel-
leen jakelua laboratorio- ja analyysitarkoituksiin koskevaa liitettd
V, méidrittdd mekanismi, jota sovelletaan laboratorio- ja analyy-
siaineina kiytettdvien valvottavien aineiden kiintididen jakami-
seen, muuttaa liitettd VI, hyvidksyd kriittisten kéyttotarkoitusten
vaiheittaista kieltimistd koskevia muutoksia ja aikatauluja, muut-
taa niiden tietojen luetteloa, jotka on mainittava lupahakemukses-
sa, hyviksyd valvottavien aineiden tai uusien aineiden kauppaa
sekd valvottavia aineita sisdltdvid tai niihin perustuvia tuotteita ja
laitteita koskevia tdydentdvid seuranta- ja valvontatoimenpiteitd,
hyviksyéd sdantojd, joita sovelletaan valvottavia aineita kayttden
valmistettujen ja sellaisesta valtiosta, joka ei ole pdytdkirjan osa-
puoli, tuotujen tuotteiden ja laitteiden luovuttamiseen vapaaseen
liikkkeeseen yhteisdssd, muuttaa teknisid hévittdmismenetelmid
koskevaa liitettd VII, laatia luettelo sellaisista tuotteista ja laitteis-
ta, joista tapahtuvaa valvottavien aineiden talteenottoa havitti-
mistd varten tai hévittdmistd ilman edeltidvdd talteenottoa olisi
pidettdva teknisesti ja taloudellisesti toteuttamiskelpoisena ja siten
pakollisena, hyviksyd henkilokunnan vahimmadispétevyysvaa-
timuksia, vahvistaa luettelo teknisistd menetelmistd tai kéytin-
ndistd, joita yritysten on kdytettdvd valvottavien aineiden vuoto-
jen ja pédstojen estdmiseksi ja minimoimiseksi, sisdllyttdd uusia
aineita liitteeseen II sekd muuttaa jasenvaltioita ja yrityksid kos-
kevia raportointivaatimuksia. Koska ndmi toimenpiteet ovat la-
ajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, my0s tdydentdmalla sitd uusilla muilla
kuin  keskeisilld osilla, ne on hyviksyttdvd péddtoksen
1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan késittdvad séédn-
telymenettelyd noudattaen.

Jatteistd 5 pdivdnd huhtikuuta 2006 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissd 2006/12/EY (1) ja vaarallisista
jétteistd 12 pdivand joulukuuta 1991 annetussa neuvoston direktii-
vissd 91/689/ETY (%) sdddetdan ympériston kannalta turvallista
jatteenkdsittelyd ja talteenottoa sekd vaarallisen jitteen valvontaa
koskevista toimenpiteistd. Téltd osin olisi kiinnitettdvd huomiota
erityisesti rakennus- ja purkujétteen sekd sihko- ja elektroniikka-
laiteromusta 27 péivénd tammikuuta 2003 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY (?) soveltamisalaan
kuuluvien laitteiden siséltdmiin otsonikerrosta heikentéviin ainei-
siin. Poytékirjan mukaan voidaan valvottavien aineiden hévitta-
misessd kdyttdd ainoastaan osapuolten hyviksymid teknisid me-
netelmid. Téstd syystd osapuolten asiaa koskevat pddtokset olisi

(") EUVL L 114, 27.4.2006, s. 9. Direktiivi 2006/12/EY on kumottu 12 paivéstd

joulukuuta 2010 lukien jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta 19 péi-
vand marraskuuta 2008 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
villd 2008/98/EY.

(®» EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20.

(®) EUVL L 37, 13.2.2003, s. 24.
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siséllytettdva tdhdn asetukseen, jotta varmistetaan, ettd ainoastaan
nditd teknisid menetelmid sovelletaan, edellyttien ettd niiden so-
veltaminen on sopusoinnussa yhteison ja jédsenvaltioiden jételain-
saddidnnon kanssa.

(28)  Olisi otettava kayttoon joustava mekanismi, jolla luodaan otsoni-
kerrosta heikentéviksi aineiksi tunnistettuja aineita koskeva rapor-
tointivelvollisuus, jotta niiden ympéristovaikutus pystytddn arvioi-
maan ja jotta voidaan varmistaa, ettd uusiin aineisiin, joilla on
tunnistettu olevan merkittdva otsonia heikentdvd ominaisvaikutus,
sovelletaan valvontatoimenpiteitd. Téssd yhteydessd olisi kiinni-
tettdvéd erityistd huomiota erittdin lyhytikdisiin aineisiin, ottaen
huomioon erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien ympéristoohjel-
man ja Maailman ilmatieteen jérjeston (UNEP/WMO) vuonna
2006 laatiman otsoniarvioinnin, jossa todettiin, ettd ndiden ainei-
den otsonikerrosta heikentdvd ominaisvaikutus on aiemmin arvi-
oitua suurempi.

(29) Jasenvaltioiden olisi sdddettdva tdmén asetuksen sddnnosten rik-
komiseen sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava, ettd til-
laiset sdannokset pannaan tdytdntoon. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(30) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timédn asetuksen
tavoitteita, jotka ovat yhteison pOytdkirjan osapuolena omaksu-
mien velvoitteiden tdyttimisen varmistaminen ja maailmanlaa-
juista vaikutusta omaavan rajat ylittivin ympéristdongelman k-
sittely sekd otsonikerrosta heikentdvilld aineilla sekd nditd aineita
siséltdvilld ja niihin perustuvilla tuotteilla kdytdvin yhteison si-
sdisen ja ulkoisen kaupan sdintely, vaan ne voidaan saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toimenpi-
teitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuus-
periaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mika
on nididen tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat otsonikerrosta
heikentdvien aineiden tuotantoa, tuontia, vientid, markkinoille saattamis-
ta, kdyttod, talteenottoa, kierrdtystd, regenerointia ja hévittimistd, niitd
aineita koskevien tietojen raportointia sekd nditd aineita sisdltdvien tai
nithin perustuvien tuotteiden ja laitteiden tuontia, vientid, markkinoille
saattamista ja kayttoa.

2 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan valvottaviin aineisiin, uusiin aineisiin ja néitd
aineita siséltdviin tai nithin perustuviin tuotteisiin ja laitteisiin.
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3 artikla

Maaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1) ’poytikirjalla’ otsonikerrosta heikentévistd aineista vuonna 1987
tehtyd Montrealin poytékirjaa, sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna ja tarkistettuna;

2) ’osapuolella’ poytikirjan osapuolta;

3) ‘’valtiolla, joka ei ole poytikirjan osapuoli’ tarkoitetaan valtiota tai
alueellista taloudellisen yhdentymisen jérjestod, joka tietyn valvot-
tavan aineen osalta ei ole suostunut sitoutumaan titd ainetta koske-
viin poytakirjan sdantdihin;

4) ‘’valvottavilla aineilla’ liitteessd 1 lueteltuja aineita, mukaan lukien
niiden isomeerit, joko yksinddn tai seoksessa, joko kayttamattomi-
nd, talteenotettuina, kierrétettyind tai regeneroituina;

5) ’tdysin halogenoiduilla kloorifluorihiilivedyilld’ liitteessd I olevassa
I ryhmissa lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien niiden iso-
meerit;

6) ’haloneilla’ liitteessd I olevassa III ryhmassd lueteltuja valvottavia
aineita, mukaan lukien niiden isomeerit;

7) hiilitetrakloridilla’ liitteessd I olevassa IV ryhméssd mainittua val-
vottavaa ainetta;

8) ’metyylibromidilla’ liitteessd I olevassa VI ryhméssd mainittua val-
vottavaa ainetta;

9) “osittain halogenoiduilla kloorifluorihiilivedyilld’ liitteessd I ole-
vassa VIII ryhméssd lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien
niiden isomeerit;

10) ’uusilla aineilla’ liitteessd II lueteltuja aineita joko yksindédn tai
seoksessa, joko kdyttdméattomind, talteenotettuina, kierrdtettyind tai
regeneroituina;

11) ’raaka-aineella’ mitd tahansa valvottavaa ainetta tai uutta ainetta,
jonka alkuperdinen koostumus muuttuu kemiallisen prosessin ai-
kana tdysin ja jonka pddstdt ovat merkityksettomid;

12) ’prosessireagensseilla’ valvottavia aineita, joita kdytetddn kemialli-
sina prosessireagensseina liitteessd III luetelluissa sovelluksissa;

13) ’tuottajalla’ luonnollista henkildd tai oikeushenkildd, joka tuottaa
valvottavia aineita tai uusia aineita yhteisossé;

14) ’tuotannolla’ tuotettujen valvottavien tai uusien aineiden maérda,
mukaan lukien sivutuotteena tarkoituksellisesti tai tahattomasti tu-
otettu miérd, paitsi jos tdmd sivutuote hévitetddn osana valmistusp-
rosessia tai noudattaen todennettua menettelyd siten, ettd varmiste-
taan tdméin asetuksen sekd yhteison ja jdsenvaltioiden jitelainsai-
didnnon noudattaminen. Talteenotettua, kierrdtettyd tai regeneroitua
madrdd ei pidetd “tuotantona”, eikd sellaisena pidetd myoskddn
merkityksetontd méérad, joka viistimattd sisdltyy tuotteisiin hdvia-
vén pienind mirind tai joka vapautuu valmistuksen aikana;
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15) ’otsonia heikentdvdd ominaisvaikutusta ilmaisevalla kertoimella’
(ozone-depleting potential, ODP) liitteissd I ja I médritettyd lukua,
joka ilmaisee kunkin valvottavan aineen tai uuden aineen mahdol-
lisen vaikutuksen otsonikerrokseen;

16) ’laskennallisella mdarélla’ maérdd, joka on saatu kertomalla kunkin
valvottavan aineen médrd sen otsonia heikentdvdd ominaisvaiku-
tusta ilmaisevalla kertoimella ja laskemalla yhteen saadut luvut
kunkin liitteen I valvottavan aineryhmén osalta erikseen;

17) ’teollisuuden jarkeistdmiselld’ poytikirjan osapuolten vélilld tai ja-
senvaltion sisdlld tapahtuvaa yhden tuottajan arvioidun médrdn tai
sen osan siirtdmistd toiselle tarkoituksin parantaa taloudellista te-
hokkuutta tai vastata tehtaiden sulkemisen vuoksi odotettavissa ole-
vaan tarjonnan vdhenemiseen;

18) ’tuonnilla’ tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien aineiden,
tuotteiden ja laitteiden tuloa yhteison tullialueelle, sikdli kuin jésen-
valtion suorittama pdytékirjan ratifiointi koskee titd aluetta ja tatd
asetusta sovelletaan;

19) ’viennilld’ sellaisten tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien ai-
neiden, tuotteiden ja laitteiden poistumista yhteison tullialueelta,
sikdli kuin jdsenvaltion suorittama pdytékirjan ratifiointi ja tdmé
asetus koskevat tdtd aluetta, joilla on yhteisdtavaroiden asema, tai
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien aineiden, tuotteiden ja
laitteiden jélleenvientid, jos ne ovat muita kuin yhteisdtavaroita;

20) ’markkinoille saattamisella’ tarjoamista kolmansille osapuolille tai
saattamista kolmansien osapuolten kdyttdon yhteisdssd vastiketta
vastaan tai veloituksetta, ja se sisdltdd asetuksessa (EY) N:o
450/2008 tarkoitetun vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen yhteisos-
sd. Jos tuotteet ja laitteet ovat osa kiintedd omaisuutta tai kulku-
neuvoa, tdmd koskee vain tarjoamista tai saattamista kdyttdon en-
simmadistd kertaa yhteisossd;

21) ’kaytolld” valvottavien aineiden tai uusien aineiden hyddyntdmisté
tuotteiden tai laitteiden tuotannossa, kunnossapidossa tai huollossa,
mukaan lukien uudelleentdyttiminen, taikka muissa prosesseissa;

22) ’lampopumpulla’ laitetta tai jarjestelmdd, joka kerdd lampdd mata-
lassa ldmpotilassa ilmasta, vedestd tai maaperdstd ja tuottaa [dmpod;

23) ’talteenotolla’ tuotteista ja laitteista tai sdilidistd perdisin olevien
valvottavien aineiden kerddmistd ja varastointia niiden kunnossapi-
don tai huollon aikana tai ennen niiden kdytOstd poistamista;

24) ’kierrdtykselld’ talteenotetun valvottavan aineen uudelleenkdyttod
peruspuhdistuksen jélkeen;

25) ’regeneroinnilla’ talteenotetun valvottavan aineen uudelleenkasitte-
lyd kdyttaméatontd ainetta vastaavan suoritustason saavuttamiseksi,
sen kéyttotarkoitus huomioon ottaen;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

“yritykselld” luonnollista henkildd tai oikeushenkildd, joka

a) tuottaa, ottaa talteen, kierrdttdd, regeneroi, kiyttdd tai havittdd
valvottavia aineita tai uusia aineita,

b) tuo tdllaisia aineita,
¢) vie tdllaisia aineita,
d) saattaa téllaisia aineita markkinoille, tai

e) kayttdd jadhdytys-, ilmastointi- tai lampopumppulaitteita tai sam-
mutusjdrjestelmid, jotka sisdltavdt valvottavia aineita;

“karanteenikdsittelylld’ késittelyd, jolla pyritddn estdiméddn karantee-
nia edellyttidvien tuhoeldinten (my0s tautien) kulkeutuminen, kotiu-
tuminen ja levidminen tai varmistamaan niiden virallinen valvonta,
jolloin

— virallisella valvonnalla tarkoitetaan kansallisen kasvin-, eldin-
tai ympdristonsuojeluviranomaisen tai terveysviranomaisen suo-
rittamaa tai sen mydntdmén luvan nojalla toteutettavaa valvon-
taa,

— karanteenia edellyttivilld tuhoeldimillé tarkoitetaan tuhoeldimid,
jotka voivat olla merkittdvid vaarantamillaan alueilla ja joita ei
vield ole ndilld alueilla, tai joita on néilld alueilla mutta ei laa-
jalle levinneind ja joita valvotaan virallisesti;

’ennen kuljetusta tapahtuvalla kisittelylld’ sellaista muuta kuin ka-
ranteenikésittelyd, joka tehdddn enintddn 21 vuorokautta ennen
vientid tuoja- tai viejimaan ennen 7 pdivdd joulukuuta 1995 voi-
massa olleiden virallisten vaatimusten noudattamiseksi. Virallisilla
vaatimuksilla tarkoitetaan kansallisen kasvin-, eldin- tai ympériston-
suojeluviranomaisen tai terveysviranomaisen tai varastoidun tuot-
teen valvonnasta vastaavan viranomaisen suorittamaa tai sen myon-
tdmén luvan nojalla toteutettavaa valvontaa;

’valvottaviin aineisiin perustuvilla tuotteilla ja laitteilla’ tuotteita ja
laitteita, jotka eivét toimi ilman valvottavia aineita, lukuun otta-
matta tuotteita ja laitteita, joita kdytetdén valvottavien aineiden tuot-
tamiseen, kisittelemiseen, talteen ottamiseen, kierrdttamiseen, rege-
neroimiseen tai hdvittdmiseen;

“kayttamattomilld aineilla’ aineita, joita ei ole kédytetty aiemmin;

“tuotteilla ja laitteilla’ kaikkia tuotteita ja laitteita, lukuun ottamatta
valvottavien aineiden kuljettamiseen tai varastoimiseen kaytettyjd
sdilioitd.

II LUKU

KIELLOT

4 artikla

Valvottavien aineiden tuotanto

Valvottavien aineiden tuotanto kielletdén.
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5 artikla

Valvottavien aineiden markkinoille saattaminen ja kiytto

1. Kielletddn valvottavien aineiden markkinoille saattaminen ja kéyt-
to.

2. Valvottavia aineita ei saa saattaa markkinoille muissa kuin uudel-
leentdytettavissd sdilidissd, paitsi 10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin.

3. Tatd artiklaa ei sovelleta tuotteiden ja laitteiden siséltdmiin valvot-
taviin aineisiin.

6 artikla

Valvottavia aineita sisiltiivien tai niihin perustuvien tuotteiden ja
laitteiden markkinoille saattaminen

1. Valvottavia aineita siséltdvien tai niihin perustuvien tuotteiden ja
laitteiden markkinoille saattaminen on kiellettyd lukuun ottamatta niitéd
tuotteita ja laitteita, joiden osalta vastaavan valvottavan aineen kéyttd on
sallittu 10 artiklan, 11 artiklan 2 kohdan tai 13 artiklan mukaisesti tai
sallittua asetuksen (EY) N:o 2037/2000 3 artiklan 1 kohdan nojalla.

2. Jaljempénd 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kéyttdtarkoituksia
lukuun ottamatta haloneja siséltdvit sammutusjirjestelmit ja sammutti-
met kielletdén ja poistetaan kaytosta.

11 LUKU
POIKKEUKSET

7 artikla

Valvottavien aineiden tuotanto, markkinoille saattaminen ja kiytto
raaka-aineena

1. Poiketen siitd, mitd 4 ja 5 artiklassa sdddetddn, valvottavia aineita
saa tuottaa raaka-aineiksi sekd saattaa markkinoille ja kdyttdd raaka-
aineina.

2. Raaka-aineiksi tuotettuja tai raaka-aineina markkinoille saatettuja
valvottavia aineita saa kdyttdd ainoastaan tuohon tarkoitukseen. Téllais-
ten aineiden sdilidihin on 1 pdivéstd heindkuuta 2010 alkaen merkittidva
selvésti, ettd ainetta saa kayttdd ainoastaan raaka-aineena. Jos tillaiset
aineet on merkittdva direktiivin 67/548/ETY, direktiivin 1999/45/EY tai
asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti, merkintd on sisdllytettiva
ndissd direktiiveissd tarkoitettuun etikettiin tai mainitun asetuksen 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettuun etiketin lisdtietokohtaan.

Komissio voi madrittdd kéytettdvien etikettien muodon ja siséllon. Naméd
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita
kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmaélld, hyviksytddn 25 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittidviéd sdéintelymenettelyd noudat-
taen.
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8 artikla

Valvottavien aineiden tuotanto, markkinoille saattaminen ja kiytto
prosessireagensseina

1. Poiketen siitd, mitd 4 ja 5 artiklassa sdddetddn, valvottavia aineita
saa tuottaa prosessireagensseiksi sekd saattaa markkinoille ja kéyttda
prosessireagensseina.

2. Valvottavia aineita saa kdyttdd prosessireagensseina ainoastaan en-
nen 1 pdivdd syyskuuta 1997 valmistuneissa laitoksissa, joissa syntyy
vain merkityksettomid péaastoja.

3. Prosessireagensseiksi tuotettuja tai prosessireagensseina markki-
noille saatettuja valvottavia aineita saa kéyttdd ainoastaan tuohon tarkoi-
tukseen. Téllaisten aineiden siilidihin on 1 pdivéstd heindkuuta 2010
alkaen merkittdva selvisti, ettd ainetta saa kdyttdd ainoastaan prosessi-
reagenssina. Jos téllaiset aineet on merkittidvd direktiivin 67/548/ETY,
direktiivin 1999/45/EY tai asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti,
merkintd on sisdllytettdvé ndissd direktiiveissd tarkoitettuun etikettiin tai
mainitun asetuksen 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun etiketin lisétie-
tokohtaan.

Komissio voi madrittdd kaytettdvien etikettien muodon ja siséllon. Naméd
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita
kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmalld, hyvaksytddn 25 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittidvad sdéntelymenettelyd noudat-
taen.

4.  Komissio laatii tarvittaessa 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
hallintomenettelyd noudattaen luettelon yrityksistd, joissa valvottavien
aineiden kaytto prosessireagensseina sallitaan, ja asettaa kullekin yrityk-
selle prosessireagenssikoostumuksena tai prosessireagenssikdyttond sal-
litut enimmaismédrit ja enimmaéispaistorajat.

Prosessireagensseina kdytettdvien valvottavien aineiden méaird saa olla
yhteisOssd enintddn 1 083 metristd tonnia vuodessa.

Prosessireagenssien péddstimien valvottavien aineiden madrd saa olla
yhteisossd enintdén 17 metristd tonnia vuodessa.

5. Uusien tietojen tai tekniikan kehityksen taikka osapuolten teke-
mien pdédtdsten pohjalta komissio tarvittaessa

a) muuttaa liitettd III;

b) muuttaa niiden valvottavien aineiden enimmaiismédrédé, joita voidaan
kayttdd prosessireagensseina tai jotka voivat olla prosessireagenssien
kayttotarkoituksista aiheutuneita pddstojéd, siten kuin 4 kohdan toi-
sessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitetaan.

Néamé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvdd siddntelymenettelyd noudattaen.
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9 artikla

Valvottavien aineiden saattaminen markkinoille hivittimisti ja

regenerointia varten ja valvottavia aineita sisiltivien tai niihin

perustuvien tuotteiden ja laitteiden saattaminen markkinoille
hévittimisti varten

Poiketen siitd, mitd 5 ja 6 artiklassa sdddetddn, valvottavia aineita ja
valvottavia aineita sisdltdvid tai nithin perustuvia tuotteita ja laitteita saa
saattaa markkinoille hévitettdviaksi yhteisossd 22 artiklan 1 kohdassa
sdddettyjen havittdmistd koskevien vaatimusten mukaisesti. Valvottavia
aineita saa saattaa markkinoille my0s regeneroitavaksi yhteisossé.

10 artikla

Muiden valvottavien aineiden Kkuin osittain halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen vilttiméittomat laboratorio- ja
analyysitarkoitukset

1. Poiketen siitd, mitd 4 ja 5 artiklassa sdddetddn, muita valvottavia
aineita kuin osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd saa tuottaa,
saattaa markkinoille ja kdyttdd vilttdmdttomiin laboratorio- ja analyy-
sitarkoituksiin edellyttden, ettd timin artiklan rekisterdinti- ja lupame-
nettelyd koskevia sddnnoksid noudatetaan.

2. Komissio médrittdd 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintome-
nettelyd noudattaen tarvittaessa ne valttdméttomét laboratorio- ja analyy-
sitarkoitukset, joita varten muiden valvottavien aineiden kuin osittain
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotanto ja tuonti voidaan yhtei-
sOssd sallia, niiden tuotanto- ja tuontimédirit, ajanjakso, jona poikkeus
on voimassa sekd ne kayttdjat, joiden sallitaan hyddyntdd naitd valtta-
maittdmiéd laboratorio- ja analyysitarkoituksia.

3. Vilttdméattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin tuotettuja tai
markkinoille saatettuja valvottavia aineita saa kadyttda ainoastaan tuohon
tarkoitukseen. Téllaisia aineita sisdltdviin sdilidihin on 1 péivistd heiné-
kuuta 2010 alkaen merkittidva selvésti, ettd aineita saa kéyttdéd ainoastaan
laboratorio- ja analyysitarkoituksiin. Jos tillaiset aineet on merkittdva
direktiivin  67/548/ETY, direktiivin 1999/45/EY tai asetuksen (EY)
N:o 1272/2008 mukaisesti, merkintd on siséllytettdvd ndissd direktii-
veissd tarkoitettuun etikettiin tai mainitun asetuksen 25 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettuun etiketin lisdtietokohtaan.

Komissio voi médrittdd kdytettdvien etikettien muodon ja sisdllon. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita
kuin keskeisid osia, hyvdksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Ensimmdisessé alakohdassa tarkoitettuja valvottavia aineita saa saattaa
markkinoille ja jakaa edelleen ainoastaan liitteessd V vahvistetuin edel-
lytyksin. Komissio voi muuttaa mainittua liitettd. Naméd toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisié
osia, hyvéksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.
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4. Muita valvottavia aineita kuin osittain halogenoituja kloorifluori-
hiilivetyjd vélttiméattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin kaytta-
vien yritysten on rekisterdidyttdva komissiossa, jolloin niiden on ilmoi-
tettava kiytettdvit aineet, kdyttdtarkoitus, arvioitu vuotuinen kulutus ja
ndiden aineiden toimittajat. Namai tiedot on saatettava ajan tasalle niiden
muuttuessa.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetuille yrityksille valvottavia aineita toi-
mittavien tai niitd omaan lukuun kéyttdvien tuottajien ja tuojien on
komission antamassa ilmoituksessa mainittuun paivain mennessi ilmoi-
tettava komissiolle odotettu kysyntd ilmoituksessa mainittuna aikana
sekd tarvittavien valvottavien aineiden luonne ja maédrét.

6. Komissio myontdd luvat vilttdimdttomiin laboratorio- ja analyy-
sitarkoituksiin tuotettujen tai tuotujen valvottavien aineiden, lukuun otta-
matta osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjé, tuottajille ja tuojille
ja ilmoittaa néille sen kdyttotarkoituksen, jota varten lupa on myonnetty,
ja ne aineet ja aineiden méidrdt, joita on lupa saattaa markkinoille tai
kdyttdd omaan lukuun. Lupien mukaisesti yksittéisille tuottajille ja tuo-
jille vuosittain sallittu médrd ei saa olla yli 130 prosenttia tuottajalle tai
tuojalle vélttdmittomiin laboratorio- ja analyysikdyttéihin vuosina
2007-2009 sallittujen valvottavien aineiden laskennallisen méiérdn vuo-
tuisesta keskiarvosta.

Lupien nojalla, 11 artiklan 2 kohdan mukaiset osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyja koskevat luvat mukaan lukien, vuosittainen sallittu
kokonaisméérd saa olla enintddn 110 ODP-tonnia. Jéljelle jadvét madrat
voidaan jakaa tuottajille ja tuojille, jotka eivét saattaneet valvottavia
aineita markkinoille tai kdyttdneet niitd omaan lukuunsa valttdiméattomiin
laboratorio- tai analyysitarkoituksiin vuosina 2007-2009.

Komissio maarittdd mekanismin, jota sovelletaan kiintididen jakamiseen
tuottajille ja tuojille. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa tdmédn asetuksen muita kuin keskeisid osia, my0os sitd tdydentdmalla,
hyvaksytdan 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittivad
sddntelymenettelyd noudattaen.

7.  Sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan ky-
seinen tuotanto sijaitsee, voi antaa tuottajalle luvan tuottaa 1 kohdassa
tarkoitettuja valvottavia aineita, jotta tuottaja voi vastata kysyntdéin, jo-
hon on myoénnetty lupa 6 kohdan mukaisesti.

Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
komissiolle ennakolta aikomuksestaan antaa téllainen lupa.

8. Sen jidsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan ky-
seinen tuotanto sijaitsee, voi poytikirjan sallimissa rajoissa antaa tuot-
tajalle luvan tuottaa tai ylittdd 6 kohdassa sdddetyt tuotannon laskennal-
liset méérdt osapuolten vilttimattdmiin laboratorio- ja analyysitarkoituk-
siin ndiden pyynnosta.

Asianomaisen jidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
komissiolle ennakolta aikomuksestaan antaa téllainen lupa.
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11 artikla

Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotanto,
saattaminen markkinoille ja kiytto seké osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyja siséltiivien tai niihin perustuvien tuotteiden ja
laitteiden saattaminen markkinoille

1. Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa sdddetddn, osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyja saa tuottaa edellyttden, ettd kukin tuottaja varmis-
taa seuraavan:

a) sen osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon lasken-
nallinen mééré ei 1 pdivdnd tammikuuta 2010 alkavana ja 31 pédivand
joulukuuta 2010 pééttyviand ajanjaksona eikd minddn sitd seuraavana
kahdentoista kuukauden ajanjaksona 31 pdivddn joulukuuta 2013
saakka ole yli 35:td prosenttia kyseisen tuottajan osittain halogenoi-
tujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallisesta méadrdstd
vuonna 1997;

b

~

sen osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon lasken-
nallinen maérd ei 1 pdivdnd tammikuuta 2014 alkavana ja 31 pdivdand
joulukuuta 2014 pééttyviand ajanjaksona eikd minddn sitd seuraavana
kahdentoista kuukauden ajanjaksona 31 pédivddn joulukuuta 2016
saakka ole yli 14:44 prosenttia kyseisen tuottajan osittain halogenoi-
tujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallisesta méadrdstd
vuonna 1997;

c) sen osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon lasken-
nallinen miérd ei 1 pdivdnd tammikuuta 2017 alkavana ja 31 pédivind
joulukuuta 2017 pééttyvind ajanjaksona eikd mindén sitd seuraavana
kahdentoista kuukauden ajanjaksona 31 pdivédn joulukuuta 2019
saakka ole yli 7:44 prosenttia kyseisen tuottajan osittain halogenoi-
tujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallisesta madrdstd
vuonna 1997;

d

=

sen osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotanto ei jatku
31 péivan joulukuuta 2019 jélkeen.

2. Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa ja 5 artiklan 1 kohdassa sdéddetéédn,
osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd saa tuottaa, saattaa markki-
noille ja kdyttdd laboratorio- ja analyysitarkoituksiin.

Edelld olevan 10 artiklan 3—7 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

3.  Poiketen siitd, mitd 5 artiklassa sdddetdédn, regeneroituja osittain
halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd saa 31 pdivddn joulukuuta 2014
saakka saattaa markkinoille ja kdyttdd jddhdytys-, ilmastointi- ja 1ampo-
pumppulaitteiden kunnossapidossa tai huollossa edellyttien, ettd sdili-
Ossd on merkinté siitd, ettd aine on regeneroitu, sekd tiedot erdn nume-
rosta ja regenerointilaitoksen nimi ja osoite.

4. Kierrétettyjd osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd saa
31 péivédn joulukuuta 2014 saakka kéyttdd olemassa olevien jadhdytys-
ja ilmastointi- ja ldmpdpumppulaitteiden kunnossapidossa tai huollossa
edellyttiden, ettd ne on otettu talteen tdllaisista laitteista, ja niitd saa
kayttdd vain se yritys, joka suoritti talteenoton osana kunnossapitoa tai
huoltoa tai jonka puolesta talteenotto tapahtui osana kunnossapitoa tai
huoltoa.

5. Poiketen siitd, mitd 5 artiklassa sdddetddn, osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyjd saa saattaa markkinoille uudelleenpakkaamista ja
sen jilkeen tapahtuvaa vientid varten 31 pdivddn joulukuuta 2019 saak-
ka. Osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd uudelleen pakkaavien ja
sen jdlkeen vievien yritysten on rekisterdidyttdvd komissiossa, jolloin
niiden on ilmoitettava asianomaiset valvottavat aineet, niiden arvioitu
vuotuinen kysynti ja kyseisten aineiden toimittajat, sekd saatettava ndma
tiedot ajan tasalle niiden muuttuessa.
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6. Kaytettdessd regeneroituja tai kierrétettyjd osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyjd kunnossapidossa tai huollossa kyseisiin jadhdy-
tys-, ilmastointi- ja ldmpdpumppulaitteisiin on merkittivd aineen tyyppi,
sen maird laitteessa ja asetuksen (EY) N:o 1272/2008 liitteessd I tar-
koitettu otsonikerrokselle vaarallisiksi luokiteltuja aineita tai seoksia
koskeva merkintd.

7. Yritysten, jotka kdyttdvit 4 kohdassa tarkoitettuja laitteita, jotka
siséltdvét nestettd vihintdan 3 kilogrammaa, on pidettivé kirjaa talteen-
otetun ja lisdtyn aineen laadusta ja tyypistd sekd kunnossapito- tai huol-
totehtdvén suorittaneesta yrityksestd tai tyontekijasta.

Yritysten, jotka kéyttdvit regeneroituja tai kierrétettyjd osittain haloge-
noituja kloorifluorihiilivetyjd kunnossapidossa tai huollossa, on pidet-
tava kirjaa regeneroituja osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjé toi-
mittaneista yrityksistd ja kierrétettyjen osittain halogenoitujen kloorifluo-
rihiilivetyjen ldhteesté.

8. Poiketen siitd, mitd 5 ja 6 artiklassa sdddetddin, komissio voi jé-
senvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynndstd ja 25 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen sallia osittain haloge-
noitujen kloorifluorihiilivetyjen ja osittain halogenoituja kloorifluorihii-
livetyja sisdltdvien tai niihin perustuvien tuotteiden ja laitteiden kdyton
ja markkinoille saattamisen rajoitetuksi ajaksi, jos osoitetaan, etté tiettyd
kayttotarkoitusta varten ei ole olemassa teknisesti tai taloudellisesti to-
teutuskelpoisia vaihtoehtoisia aineita tai tekniikoita tai ettd nditd ei voida
kéyttaa.

Tatd poikkeusta ei voida sallia ajanjaksolle, joka kestdd kauemmin kuin
31 péivadn joulukuuta 2019.

12 artikla

Metyylibromidin kiytto karanteenikisittelyyn ja ennen kuljetusta
tapahtuvaan Kisittelyyn sekii hititilanteissa

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, metyylibro-
midia saa saattaa markkinoille ja kéyttdd karanteenikisittelyyn ja ennen
kuljetusta tapahtuvaa vietdvien tavaroiden késittelyd varten 18 pdivddn
maaliskuuta 2010 saakka edellyttéen, ettd metyylibromidin markkinoille
saattaminen ja kdyttd on sallittu direktiivin 91/414/ETY ja direktiivin
98/8/EY mukaisen kansallisen lainsdddannén nojalla.

Metyylibromidia saa kdyttdd ainoastaan asianomaisen jdsenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten hyviksymissd paikoissa ja, jos tdmi on ta-
loudellisesti ja teknisesti mahdollista, edellyttden, ettd ldhetyksestd va-
pautuva metyylibromidi otetaan talteen véhintddn 80-prosenttisesti.

2. Yritysten markkinoille saattaman tai omaan lukuunsa kéyttimin
metyylibromidin laskennallinen maird ei 1 pdivdnd tammikuuta 2010
alkavana ja 18 pdivdnd maaliskuuta 2010 pddttyvénd ajanjaksona saa
ylittdd 45:t& ODP-tonnia.

Jokaisen yrityksen on varmistettava, ettd sen karanteenikésittelyd ja en-
nen kuljetusta tapahtuvaa késittelyd varten markkinoille saattaman tai
omaan lukuunsa kayttdimidn metyylibromidin laskennallinen méard ei
ole yli 21:td prosenttia siitd metyylibromidin laskennallisen maarén kes-
kiarvosta, jonka kyseinen yritys saattoi markkinoille tai kdytti omaan
lukuunsa karanteenikisittelyd ja ennen kuljetusta tapahtuvaa kisittelyd
varten vuosina 2005-2008.
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3. Komissio voi jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynnosti
hitétilanteessa erityisten tuhoeldinten tai tautien odottamattoman levid-
misen niin vaatiessa antaa luvan metyylibromidin tilapdiseen tuotantoon,
markkinoille saattamiseen ja kdyttoon edellyttden, ettd metyylibromidin
markkinoille saattaminen ja kayttd on sallittua direktiivin 91/414/ETY ja
direktiivin 98/8/EY nojalla.

Lupa on voimassa enintddn 120 pdivdid, se annetaan enintddn 20 metri-
sen tonnin suuruiselle méérélle ja siind on tdsmennettdvd toimenpiteet
paidstdjen vdhentdmiseksi kdyton aikana.

13 artikla

Halonien kriittiset Kkiyttotarkoitukset ja halonia sisiltivien
laitteiden poistaminen kaytosta

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan 1 kohdassa séddetddn, haloneja saa
saattaa markkinoille ja kéyttad liitteessd VI sdddettyihin kriittisiin kéyt-
totarkoituksiin. Haloneja saavat saattaa markkinoille ainoastaan kyseisen
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen luvan saaneet yritykset halo-
nien varastoimiseksi kriittisid kdyttdtarkoituksia varten.

2. Komissio arvioi uudelleen liitettd VI ja pddttdd tarvittacssa muu-
toksista sekd kriittisten kdyttotarkoitusten vaiheittaisen kieltdmisen aika-
tauluista maarittdmalld madrdajat uusille sovelluksille ja olemassa ole-
vien sovellusten kdyton lopettamiselle ottaen huomioon sekd teknisesti
ettd taloudellisesti toteutuskelpoisten, ympériston ja terveyden kannalta
hyviéksyttidvien vaihtoehtojen tai teknologioiden saatavuuden.

Néamé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, my0s sitd tdydentdmalld, hyvaksytdan 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd
noudattaen.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kéyttotarkoituksiin kaytettyjd ha-
loneja sisdltdvdt sammutusjirjestelmét ja sammuttimet on poistettava
kaytostd liitteessd VI tarkemmin asetettaviin méaédrdaikoihin mennessa.

4. Komissio voi jidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisten pyynndsté
ja 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen
myontdd poikkeuksia uusia sovelluksia ja olemassa olevia sovelluksia
koskeviin méérdaikoihin edellyttden, ettd nimd miérdajat on 2 kohdan
mukaisesti médritetty liitteessd VI, erityistapauksissa, jos osoitetaan, et-
tei ole olemassa teknisesti tai taloudellisesti toteutuskelpoisia vaihtoeh-
toja.

14 artikla

Oikeuksien siirtiminen ja teollisuuden jirkeistiminen

1. Tuottaja tai tuoja, jolla on oikeus saattaa valvottavia aineita mark-
kinoille tai kdyttdd niitd omaan lukuunsa, voi siirtdd kyseisen, tdméin
artiklan mukaisesti vahvistetun aineryhmén koko m#érda tai osaa siitd
koskevan oikeuden toiselle saman aineryhmén tuottajalle tai tuojalle
yhteisossd. Tallaisesta siirrosta on ilmoitettava komissiolle etukdteen.
Markkinoille saattamista tai kdyttod koskevan oikeuden siirtdiminen ei
merkitse muuta oikeutta tuotantoon tai tuontiin.
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2. Sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan ky-
seinen tuotanto sijaitsee, voi pdytékirjan sallimissa rajoissa antaa tuot-
tajalle luvan ylittdd 10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyt
tuotannon laskennalliset médrdt kyseisen jasenvaltion teollisuuden jér-
keistdmiseksi edellyttden, ettd asianomaisen jdsenvaltion tuotannon las-
kennalliset méarét eivit ylitd 10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa
sdddettyjd sen kotimaiselle tuotannolle kyseisind ajanjaksoina sallittuja
laskennallisia mdirid. Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen on ilmoitettava komissiolle etukdteen aikomuksestaan antaa
téllainen lupa.

3.  Komissio voi poytdkirjan sallimissa rajoissa ja yhteisymmaérryk-
sessd sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jossa tuotta-
jan kyseinen tuotanto sijaitsee, antaa tuottajalle luvan ylittdad 10 artiklassa
ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tuotannon laskennalliset méérat teolli-
suuden jirkeistimiseksi jasenvaltioiden vililld edellyttden, ettd kyseisten
jésenvaltioiden tuotannon laskennalliset mddrdt eivdt yhteensd ylitd
10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd niiden kotimaiselle
tuotannolle kyseisind ajanjaksoina sallittuja laskennallisia maérid. Suos-
tumus tarvitaan myds sen jdsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta,
jossa tuotantoa aiotaan vdhentda.

4. Komissio voi poytikirjan sallimissa rajoissa sekd yhteisymmarryk-
sessd sekd sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jossa
tuottajan kyseinen tuotanto sijaitsee, ettd pdytédkirjan osapuolena olevan
asianomaisen kolmannen maan hallituksen kanssa antaa tuottajalle luvan
laskea yhteen 10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tuotannon
laskennalliset maérdt ja kolmannessa maassa olevalle tuottajalle poyta-
kirjan ja kyseisen maan kansallisen lainsddddnnon nojalla sallitut tuo-
tannon laskennalliset méadrét teollisuuden jérkeistdmiseksi poytakirjan
osapuolena olevan kolmannen maan kanssa, kunhan néiden kahden
tuottajan yhteenlasketut tuotannon laskennalliset maardt eivit ylitd 10 ar-
tiklan ja 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteison tuottajalle sallittujen
tuotannon laskennallisten méérien ja poytdkirjan osapuolena olevassa
kolmannessa maassa olevalle tuottajalle pdytékirjan ja kyseisen maan
kansallisen lainsddddnnén nojalla sallittujen tuotannon laskennallisten
médrien summaa.

IV LUKU
KAUPPA

15 artikla

Valvottavien aineiden taikka valvottavia aineita sisiltidvien tai niihin
perustuvien tuotteiden ja laitteiden tuonti

1. Valvottavien aineiden taikka nditd aineita sisdltdvien tai niihin
perustuvien tuotteiden ja laitteiden, jotka eivit ole henkilokohtaisia ta-
varoita, tuonti yhteisé6n on kielletty.

2. Edellda 1 kohdassa asetettua kieltoa ei sovelleta seuraavien tuontiin:

a) valvottavat aineet, joita kédytetddn 10 artiklassa ja 11 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettuihin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin;

b) valvottavat aineet, joita kdytetdén raaka-aineina;

¢) valvottavat aineet, joita kdytetddn prosessireagensseina;
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d) valvottavat aineet, jotka on tarkoitettu hdvitettavdksi 22 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen teknisten menetelmien avulla;

e) 31 pdivddn joulukuuta 2019 saakka osittain halogenoidut kloorifluo-
rihiilivedyt, jotka pakataan uudelleen ja jélleenvieddén sen jilkeen
viimeistddn seuraavan kalenterivuoden 31 pdivind joulukuuta osa-
puoleen, jossa kyseisen osittain halogenoidun kloorifluorihiilivedyn
kéyttd tai tuonti ei ole kiellettyd;

f) metyylibromidi, jota kéytetdén 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa
hitétilanteissa tai 31 pdivddn joulukuuta 2014 saakka uudelleenpa-
kattavaksi ja sen jélkeen tapahtuvaksi jdlleenviemiseksi karanteeniké-
sittelyd tai ennen kuljetusta tapahtuvaa kisittelyd varten edellyttden,
ettd jélleenvienti tapahtuu samana vuonna kuin tuonti;

~

talteenotetut, kierrdtetyt tai regeneroidut halonit, edellyttden, ettd ne
tuodaan ainoastaan 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kriittisia kayt-
totarkoituksia varten sellaisten laitosten toimesta, joilla on kyseisen
jésenvaltion viranomaiselta saatu lupa varastoida haloneja kriittisié
kayttotarkoituksia varten;

g

h) valvottavia aineita sisdltdvit tai nithin perustuvat tuotteet ja laitteet,
jotka on tarkoitettu hévitettédviksi 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu-
jen teknisten menetelmien avulla,

i) valvottavia aineita sisiltdvdt tai niithin perustuvat tuotteet ja laitteet
10 artiklassa ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen laboratorio- ja
analyysitarkoitusten tdyttimiseksi;

j) halonia sisdltdvét tai sithen perustuvat tuotteet ja laitteet 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen kriittisten kdyttotarkoitusten tdyttamiseksi;

k

N

osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd sisdltdvét tai niihin pe-
rustuvat tuotteet ja laitteet, joiden markkinoille saattaminen on sal-
littu 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen aineiden tuonti, lukuun ottamatta
tuontia yhteison tullialueen kautta tapahtuvaa kauttakuljetusta varten tai
tuontia asetuksessa (EY) N:o 450/2008 tarkoitettua viliaikaista varas-
tointia, tullivarastointia tai vapaa-aluemenettelyd varten, jos ne ovat yh-
teison tullialueella enintéén 45 pdivédn ajan eikd niitd myShemmin esitetd
luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen yhteisdsséd, tuhota tai kisitelld,
edellyttdd tuontiluvan esittdmistd. Komissio myontdd ndmé luvat todet-
tuaan, ettd 16 ja 20 artiklaa noudatetaan.

16 artikla

Tuotujen valvottavien aineiden luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen
yhteisossa

1. Yhteisossd vapaaseen liikkeeseen luovutettaviin tuotuihin valvotta-
viin aineisiin sovelletaan maééréllisid rajoituksia. Komissio méaéarittdd
ndmé rajoitukset ja jakaa kiintiot yrityksille 1 pédivind tammikuuta al-
kavalle ja 31 pdivdnd joulukuuta 2010 paittyvélle ajanjaksolle ja jokai-
selle sitd seuraavalle kahdentoista kuukauden ajanjaksolle 25 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut kiintiot jactaan ainoastaan seu-
raaville aineille:

a) valvottavat aineet, joita kidytetddn 10 artiklassa, 11 artiklan 2 koh-
dassa ja 13 artiklassa tarkoitettuihin laboratorio- ja analyysitarkoituk-
siin tai kriittisiin kdyttotarkoituksiin;
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b) valvottavat aineet, joita kdytetdéin raaka-aineina;
¢) valvottavat aineet, joita kdytetddn prosessireagensseina.

2. Edelld 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen aineiden tuo-
jien on komission antamassa ilmoituksessa mainittuun péivddn men-
nessd ilmoitettava komissiolle odotettu kysyntd seké tarvittavien valvot-
tavien aineiden luonne ja mairdt. Komissio vahvistaa ndiden ilmoitusten
perusteella 1 kohdan a, b ja c¢ alakohdassa tarkoitettujen aineiden tuon-
nissa sovellettavat médralliset rajoitukset.

17 artikla

Valvottavien aineiden taikka valvottavia aineita sisiltidvien tai niihin
perustuvien tuotteiden ja laitteiden vienti

1. Valvottavien aineiden taikka nditd aineita sisdltdvien tai niihin
perustuvien tuotteiden ja laitteiden, jotka eivit ole henkildkohtaisia ta-
varoita, vienti on kielletty.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta vientiin, joka
koskee

a) valvottavia aineita, joita kdytetddn 10 artiklassa tarkoitettuihin valt-
tdmattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin;

b) raaka-aineina kéytettdvid valvottavia aineita;
c) prosessireagensseina kéytettdvid valvottavia aineita;

d

=

10 artiklan 7 kohdan mukaisesti tuotettuja tai 15 artiklan 2 kohdan h
ja 1 alakohdan mukaisesti tuotuja valvottavia aineita sisdltdvid tai
nithin perustuvia tuotteita ja laitteita;

e) talteenotettuja, kierrdtettyjd tai regeneroituja haloneja, jotka on varas-
toitu 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kriittisid kayttotarkoituksia
varten jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen luvan saaneiden yri-
tysten toimesta, ja haloneja siséltdvia tai niihin perustuvia tuotteita ja
laitteita kriittisten kdyttotarkoitusten tyydyttdmiseksi;

f) muuhun kdyttoon kuin hévitettdviksi tarkoitettuja kayttimattomia tai
regeneroituja osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyja;

~

31 pdivéddn joulukuuta saakka 2014 saakka metyylibromidia, joka on
jélleenviety karanteenikisittelyd ja ennen kuljetusta tapahtuvaa késit-
telyéd varten;

g

h

=

kloorifluorihiilivedystd valmistettuja inhalaatiosumutteita, joiden
kaytto on sallittu asetuksen (EY) N:o 2037/2000 3 artiklan 1 kohdan
nojalla.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, komissio voi jdsenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen pyynndstd ja 25 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen sallia osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyjd sisdltdvien tuotteiden ja laitteiden viennin, jos
osoitetaan, ettd viennin kieltiminen aiheuttaisi tietyn tavaran taloudelli-
sen arvon ja odotetun jéljelld olevan kéyttdidn huomioiden viejélle suh-
teettoman rasitteen. Tédllainen vienti edellyttdd, ettd komissio on ilmoit-
tanut asiasta ennakolta tuojamaalle.

4. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu vienti edellyttdd lupaa, lukuun
ottamatta yhteison tullialueen kautta tapahtuvaa kauttakuljetusta seuraa-
vaa uudelleenvientid tai asetuksessa (EY) N:o 450/2008 tarkoitettua
viliaikaista varastointia, tullivarastointia tai vapaa-aluemenettelyd seu-
raavaa uudelleenvientid, edellyttiden, ettd uudelleenvienti tapahtuu
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viimeistddn 45 pdivan kuluessa tuonnista. Komissio myontidd ndmé luvat
yrityksille todettuaan, ettd 20 artiklaa noudatetaan.
18 artikla
Tuonti- ja vientiluvat
1.  Komissio perustaa sdhkoisen lupajarjestelmén ja pitdd sen toimin-

nassa sekd padttda lupahakemuksista 30 pdivan kuluessa niiden vastaan-
ottamisesta.

2. Edelld 15 ja 17 artiklassa tarkoitetut lupahakemukset on jétettiva
kayttden 1 kohdassa tarkoitettua jarjestelméd. Yritysten on rekisterdidyt-
tdvd mainittuun jirjestelmédn ennen lupahakemuksen jattdmista.

3. Lupahakemuksessa on esitettdvéd seuraavat tiedot:

a) tuojan ja viejdn nimi ja osoite;

b) tuonti- ja vientimaa,

¢) kun kyseessd on valvottavien aineiden tuonti tai vienti, kunkin val-
vottavan aineen kuvaus, johon sisiltyy

i) kaupallinen kuvaus,
ii) kuvaus ja yhdistetyn nimikkeiston koodi liitteen IV mukaisesti,

iii) maininta siitd, onko aine kayttdmatontd, kierritettyd, talteenotet-
tua vai regeneroitua,

iv) aineen médrd metrisind kilogrammoina,

v) halonien osalta ilmoitus siitd, ettd ne tuodaan tai viedddn 13 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun kriittisen kéyttotarkoituksen tyydyt-
tamiseksi, jolloin kdyttdtarkoitus on tdsmennettdva,

d) kun kyseessd on valvottavia aineita siséltdvien tai niihin perustuvien
tuotteiden ja laitteiden tuonti tai vienti:

i) tuotteiden ja laitteiden tyyppi ja laji,

ii) mitattavissa olevien tavaroiden osalta yksikkdomédrd ja kunkin
valvottavan aineen kuvaus ja maérd yksikkod kohden metrisind
kilogrammoina,

iii) muiden kuin mitattavissa olevien tavaroiden osalta tuotteen ko-
konaismédird ja kunkin valvottavan aineen kuvaus ja kokonais-
nettomédrd metrisind kilogrammoina,

iv) tuotteiden ja laitteiden lopullinen mdirdmaa tai -maat,

v) onko valvottava aine kdyttdmétontd, kierrétettyd, talteenotettua
vai regeneroitua,

vi) kun kyseessd on haloneita sisdltdvien tai niithin perustuvien
tuotteiden ja laitteiden tuonti tai vienti, ilmoitus siitd, ettd ne
tuodaan tai viedddn 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kriittisen
kayttotarkoituksen tyydyttdmiseksi, jolloin kayttotarkoitus on
tdsmennettava,

vii) kun kyseessd ovat osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyja
sisdltdvit tai niihin perustuvat tuotteet ja laitteet, viittaus 17 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettuun komission lupaan,

viil) tuotavan tai vietdvdn tuotteen tai laitteen yhdistetyn nimikkeis-
ton koodi;
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e) suunnitellun tuonnin tarkoitus, mukaan lukien aiottu tulliselvitys-
muoto ja kdyttd mainiten tarvittaessa aiottu tullimenettely;

f) suunnitellun tuonnin tai viennin paikka ja todennikoinen aika;

~

g) tullitoimipaikka, jossa tavarat ilmoitetaan;

h) kun kyseessd on hivitettdviksi tarkoitettujen valvottavien aineiden
tai tuotteiden ja laitteiden tuonti, hdvittdvén laitoksen nimi ja osoite;

1) kaikki jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tarpeellisiksi katso-
mat lisdtiedot;

j) poiketen siitd, mitd a—h alakohdassa sdddetéén, liitteessd VI olevassa
4.1-4.6 kohdassa esitettyjen ilma-aluksissa kriittisiin kéyttotarkoituk-
siin tarkoitettuja haloneja sisdltidvien tai niihin perustuvien tuotteiden
ja laitteiden viennin ja tuonnin tapauksessa ilmoitetaan:

1) vietdvien tai tuotavien tuotteiden ja laitteiden tarkoitus ja tyyppi,
kuten liitteessd VI olevassa 4.1-4.6 kohdassa kuvataan;

2) niiden halonien tyyppi, joita vietdvit tai tuotavat tuotteet ja lait-
teet sisdltdvat tai joihin ne perustuvat;

3) tuotavien tai vietdvien tuotteiden tai laitteiden yhdistetyn nimik-
keistdn koodi.

4. Jokaisen tuojan tai viejan on ilmoitettava komissiolle 3 kohdan
mukaisesti ilmoitettujen tietojen muutoksista luvan voimassaolon aikana.

5. Komissio voi vaatia todistuksen tuotavan tai vietdvédn aineen lajista
tai koostumuksesta ja jaljenndksen sen maan, jonne tuonti suuntautuu tai
josta vienti tapahtuu, antamasta luvasta.

6. Komissio voi erityistapauksissa tarvittacssa jakaa toimitetut tiedot
asianomaisten osapuolten toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja hyléta
lupahakemuksen, jos asiaa koskevia, tdssé asetuksessa vahvistettuja vel-
voitteita ei ole noudatettu, tai seuraavilla perusteilla:

a) tuontilupahakemuksen osalta, jos asianomaisen maan toimivaltaisten
viranomaisten toimittamien tietojen perusteella todetaan, ettei viejd
ole yritys, jolla on lupa kdydd kauppaa kyseiselld aineella tuossa
maassa;

b) vientilupahakemuksen osalta, jos tuojamaan toimivaltaiset viranomai-
set ovat ilmoittaneet komissiolle, ettd valvottavan aineen tuonti olisi
laitonta kauppaa tai se voisi vaikuttaa haitallisesti poytékirjan mu-
kaisten tuojamaan velvoitteiden noudattamiseksi tuojamaassa
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toteutettavien valvontatoimenpiteiden tdytintddonpanoon taikka se
johtaisi kyseisessd maassa poytdkirjan mukaan sovellettavien maa-
rdllisten rajoitusten ylittymiseen.

7.  Komissio asettaa kustakin luvasta jdljenndksen kyseisen jdsenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen saataville.

8. Komissio ilmoittaa hakijalle ja jisenvaltiolle mahdollisimman pian
kaikista 6 kohdan perusteella hylatyistd lupahakemuksista ja perustelee
hylkddvan padtoksensa.

9.  Komissio voi muuttaa 3 kohdassa ja liitteessd IV olevaa luetteloa.
Némai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvid sddntelymenettelyd noudattaen.

19 artikla

Laittoman kaupan seurantatoimenpiteet

Komissio voi toteuttaa tdydentdvid seurantatoimenpiteitd sellaisia valvot-
tavia aineita tai uusia aineita ja tdllaisia valvottavia aineita sisdltdvid tai
nithin perustuvia tuotteita ja laitteita varten, jotka on asetettu véliaikai-
sen varastoinnin menettelyyn, tullivarastointimenettelyyn tai vapaa-alu-
emenettelyyn tai jotka ovat yhteison tullialueen ldpikulun ja tdmén jil-
keen tapahtuvan jdlleenviennin kohteena, arvioituaan tillaisiin liikkeisiin
liittyvaa laittoman kaupan mahdollista riskid ja ottaen huomioon tillais-
ten toimenpiteiden ympéristdedut ja sosioekonomiset vaikutukset.

Némai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmaélld, hyviksytddn 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvdd sddntelymenettelyd
noudattaen.

20 artikla

Kauppa sellaisten valtioiden kanssa, jotka eiviit ole poytikirjan
osapuolia, ja sellaisten alueiden kanssa, jotka eivit kuulu
poytikirjan soveltamisalaan

1. Valvottavien aineiden ja valvottavia aineita sisédltdvien tai niihin
perustuvien tuotteiden ja laitteiden tuonti muista kuin pdytikirjan osa-
puolena olevista valtioista ja vienti niihin on kielletty.

2. Komissio voi hyviksyd sddntdjd, joita sovelletaan valvottavia ai-
neita kdyttden valmistettujen ja sellaisesta valtiosta, joka ei ole pOyti-
kirjan osapuoli, tuotujen tuotteiden ja laitteiden, jotka eivét sisdlld val-
votuiksi aineiksi varmuudella tunnistettavia aineita, luovuttamiseen va-
paaseen liikkeeseen yhteisdssd. Niiden tuotteiden ja laitteiden tunnista-
minen tapahtuu teknisten lausuntojen perusteella, joita pOytdkirjan osa-
puolet saavat médrdajoin. Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia, my0s sitd tdyden-
tdmaélld, hyvéksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan ka-
sittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.
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3.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, komissio voi sallia val-
vottavien aineiden sekd nditd aineita sisdltdvien tai niihin perustuvien tai
yhtd tai useampaa téllaista ainetta kdyttden valmistettujen tuotteiden ja
laitteiden kaupan sellaisen valtion kanssa, joka ei ole pdytéikirjan osa-
puoli, jos osapuolten kokous arvioi poytdkirjan 4 artiklan 8 kohdan
nojalla kyseisen valtion, joka ei ole poytdkirjan osapuoli, noudattavan
tdysin poytékirjaa, ja kyseinen valtio on toimittanut titd varten pOyta-
kirjan 7 artiklassa médritellyt tiedot. Komissio toimii tdmén asetuksen
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.

4. Jollei toisen alakohdan mukaisesti tehdystd paatoksestd muuta joh-
du, 1 kohtaa sovelletaan alueisiin, jotka eivédt kuulu pdytdkirjan sovel-
tamisalaan, samalla tavoin kuin valtioihin, jotka eivét ole pdytdkirjan
osapuolia.

Jos sellaisen alueen viranomaiset, joka ei kuulu pdytékirjan soveltamis-
alaan, noudattavat tdysin poytékirjaa ja ovat ilmoittaneet titd varten
poytakirjan 7 artiklassa mdiéritellyt tiedot, komissio voi pdittas, ettd
kaikkia tai osaa tdmén artiklan 1 kohdan sdénndksisté ei sovelleta timén
alueen osalta.

Komissio toimii 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd
noudattaen.

21 artikla

Luettelo valvottavia aineita sisiltivistd tai niihin perustuvista
tuotteista ja laitteista

Komissio saattaa viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2010 jdsenvaltioi-
den tulliviranomaisten toiminnan ohjaamiseksi saataville luettelon val-
vottavia aineita mahdollisesti sisdltdvistd tai niithin perustuvista tuotteista
sekd niiden yhdistetyn nimikkeiston mukaisista koodeista.

V LUKU
PAASTOJEN VALVOMINEN

22 artikla

Kiytettyjen valvottavien aineiden talteenotto ja hévittiminen

1. Valvottavat aineet, joita on jddhdytys-, ilmastointi- ja limpopump-
pulaitteissa, liuottimia sisdltdvissd laitteissa tai palontorjuntalaitteistoissa
ja sammuttimissa, on kyseisten laitteiden kunnossapito- tai huoltotoi-
menpiteiden aikana tai ennen niiden laitteiden purkua ja kdytostd pois-
tamista otettava talteen hévitettdviksi, kierrétettdviksi taikka regeneroita-
viksi.

2. Valvottavat aineet ja niitd siséltdvét tuotteet saa hévittdd ainoastaan
liitteessd VII lueteltuja hyviksyttyja teknisid menetelmid kdyttden tai,
kun kyse on muista kuin mainitussa liitteessé tarkoitetuista valvottavista
aineista, sellaisella tekniselld héavittimismenetelmédlld, joka on
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ympdristén kannalta hyvdksyttdvin ja josta ei aiheudu kohtuuttomia
kustannuksia, edellyttden, ettd ndiden menetelmien kdyttd on sopusoin-
nussa yhteison ja jdsenvaltioiden jdtelainsddddnnén kanssa ja ettd nou-
datetaan téllaisen lainsdddénndn mukaisia lisdvaatimuksia.

3. Komissio voi muuttaa liitettd VII uuden tekniikan kehityksen huo-
mioon ottamiseksi.

Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvad siddntelymenettelyd noudattaen.

4. Muissa kuin 1 kohdassa mainituissa tuotteissa ja laitteissa olevat
valvottavat aineet on 2 kohdassa tarkoitettuja teknisid menetelmid kayt-
tden otettava, mikéli se on teknisesti ja taloudellisesti toteutuskelpoista,
talteen hévitettdviksi, kierrétettdviksi tai regeneroitaviksi tai hévitettdva
ilman sitd edeltdvid talteenottoa.

Komissio laatii tdhdn asetukseen liitteen, jossa on luettelo tuotteista ja
laitteista, joiden osalta valvottavien aineiden talteenoton tai tuotteiden ja
laitteiden havittdmisen ilman sitd edeltdvdd valvottavien aineiden tal-
teenottoa katsotaan olevan teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa,
ja tdsmentdd tarvittaessa sovellettavat tekniset menetelmit. Kaikkien
tdllaisen liitteen laatimista koskevien toimenpide-ehdotusten tueksi lii-
tetddn kattava taloudellinen arvio kustannuksista ja hyddyistd jdsenval-
tioiden yksilolliset olosuhteet huomioon ottaen.

Nédmai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmalld, hyviksytddn 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sdéntelymenettelyéd
noudattaen.

5. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd, joilla pyritddn edis-
tdmédn valvottavien aineiden talteenottoa, kierrdtystd, regenerointia ja
havitystd, sekd madriteltdva tdtd varten henkildkunnan vdhimmaispéte-
vyysvaatimukset.

Komissio arvioi jdsenvaltioiden toimet ja voi tdmédn arvioinnin sekd
teknisen ja muun asiaa koskevan tiedon perusteella tarvittaessa mukaut-
taa nditd vihimmaiispétevyysvaatimuksia koskevia toimenpiteita.

Namid toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmaélld, hyviksytddn 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd
noudattaen.

23 artikla
Valvottavien aineiden vuodot ja piistot
1. Yritysten on toteutettava kaikki toteutettavissa olevat varotoimet

valvottavien aineiden vuotojen ja pddstdjen estdmiseksi ja minimoimi-
seksi.
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2. Yritysten, jotka kdyttiavit jadhdytys-, ilmastointi- tai limpopump-
pulaitteita tai sammutusjarjestelmié, niiden virtapiirit mukaan luettuina,
jotka sisdltavit valvottavia aineita, on varmistettava, ettd kiintedt laitteet
ja jérjestelmat,

a) jotka sisdltdvdt nesteend vidhintddn kolme kilogrammaa valvottavia
aineita, tarkastetaan vuotojen varalta vdhintdén kerran kahdessatoista
kuukaudessa; tdtd ei sovelleta ilmatiiviisti suljettaviin laitteisiin, jotka
merkitddn sellaisina ja jotka sisdltdvét alle kuusi kilogrammaa val-
vottavia aineita;

b) jotka siséltdvit nesteend véhintddn 30 kilogrammaa valvottavia ainei-
ta, tarkastetaan vuotojen varalta vdhintdan kerran kuudessa kuukau-
dessa;

¢) jotka sisdltdvdt nesteend véhintddn 300 kilogrammaa valvottavia ai-
neita, tarkastetaan vuotojen varalta vdhintddn kerran kolmessa kuu-
kaudessa;

ja ettd havaitut vuodot korjataan mahdollisimman pian ja joka tapauk-
sessa 14 péivin kuluessa.

Laitteet ja jarjestelmit on tarkastettava vuotojen varalta yhden kuukau-
den kuluessa vuodon korjaamisesta sen varmistamiseksi, ettd korjaus on
onnistunut.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitettujen yritysten on pidettdva kirjaa mai-
nitussa kohdassa tarkoitetun laitteen tai jdrjestelmidn kunnossapidon,
huollon ja lopullisen hévittimisen aikana liséttyjen valvottavien aineiden
madrdstd ja tyypistd sekd tuossa yhteydessi talteenotettujen valvottavien
aineiden miérdstd. Niiden on pidettdvd kirjaa myds muista asiaankuu-
luvista tiedoista, mukaan lukien kunnossapidon tai huollon suorittaneen
yrityksen tai teknikon tunnistetiedot sekd suoritettujen vuototarkastusten
paivamadrat ja tulokset. Tdma kirjanpito on pyynndstd saatettava jdsen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen ja komission saataville.

4.  Jasenvaltioiden on médriteltdvd 2 kohdassa tarkoitettuja toimia
suorittavan henkilokunnan vahimmadispatevyysvaatimukset. Jasenvaltioi-
den suorittaman toimenpiteiden arvioinnin seké teknisen ja muun asiaa
koskevan tiedon perusteella komissio voi hyviksyd ndiden vahimmais-
patevyysvaatimusten yhdenmukaistamista koskevia toimenpiteita.

Nédmai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, my0s sitd tdydentdmalld, hyvaksytdan 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sdéntelymenettelyéd
noudattaen.

5. Yritysten on toteutettava kaikki toteutettavissa olevat varotoimet
valvottavien aineiden vuotojen ja pddstdjen estdmiseksi ja minimoimi-
seksi, kun niitd kdytetddn raaka-aineina tai prosessireagensseina.
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6.  Yritysten on toteutettava kaikki toteutettavissa olevat varotoimet
sellaisten valvottavien aineiden vuotojen ja pédstojen estdmiseksi ja
minimoimiseksi, joita syntyy tahattomasti muita kemikaaleja valmistet-
taessa.

7.  Komissio voi vahvistaa luettelon teknisisti menetelmistd tai kay-
tdnnoistd, joita yritysten on kéytettdvd valvottavien aineiden vuotojen ja
péddstdjen estdmiseksi ja minimoimiseksi.

Néamé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, myds sitd tdydentdmaélld, hyvéksytddn 25 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyéd
noudattaen.

VI LUKU

UUDET AINEET

24 artikla

Uudet aineet

1. Liitteessd II olevassa A osassa lueteltujen uusien aineiden tuotanto,
tuonti, markkinoille saattaminen, kdytto ja vienti on kielletty. Téta kiel-
toa ei sovelleta uusiin aineisiin, jos niitd kdytetddn raaka-aineena tai
laboratorio- ja analyysitarkoituksiin tai tuodaan yhteison tullialueen
kautta tapahtuvaa kauttakulkua varten tai asetuksessa (EY) N:o
450/2008 tarkoitetun véliaikaisen varastoinnin, tullivarastointimenettelyn
tai vapaa-aluemenettelyn puitteissa asetuksen (EY) N:o 450/2008 mu-
kaisesti, jollei téllaiselle tuonnille ole osoitettu mainitussa asetuksessa
tarkoitettua toista tulliselvitysmuotoa tai kdyttod, tai jos aine viedddn
sellaisen tuonnin jilkeen, jolle on mydnnetty poikkeus.

2. Komissio sisdllyttdd tarvittaessa liitteessd I olevaan A osaan ai-
neita, jotka sisiltyvit mainitussa liitteessd olevaan B osaan, ja joita on
havaittu vietdvén, tuotavan, tuotettavan tai saatettavan markkinoille mer-
kittdvind médrind ja joilla pOytdkirjan nojalla toimiva tieteellinen arvi-
ointilautakunta katsoo olevan merkittdva otsonia heikentivd ominaisvai-
kutus, ja médrittdd mahdollisia poikkeuksia 1 kohtaan.

Nédmai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittédvid sidéntelymenettelyd noudattaen.

3.  Komissio siséllyttdd asiaa koskevien tieteellisten tietojen perus-
teella tarvittaessa liitteessd II olevaan B osaan aineita, jotka eivét ole
valvottavia aineita, mutta joilla pdytékirjan nojalla toimiva tieteellinen
arviointilautakunta tai muu vastaavan tasoinen tunnustettu viranomainen
katsoo olevan otsonia heikentdvd ominaisvaikutus. Namé toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisié
osia, hyvéksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen.
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VII LUKU

KOMITEA, RAPORTOINTI, TARKASTUKSET JA SEURAAMUKSET

25 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 4
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun péaatdksen
8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi méérdajaksi
vahvistetaan yksi kuukausi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtdksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohdassa ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huo-
mioon mainitun paitoksen & artiklan sdannokset.

26 artikla

Jisenvaltioiden raportoimat tiedot

1. Jdsenvaltioiden on raportoitava komissiolle vuosittain 30 pédivddn
kesdkuuta mennessd seuraavat tiedot sdhkoOisessd muodossa edellisen
kalenterivuoden osalta:

b) kriittisiin kdyttdtarkoituksiin 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti asen-
nettujen, kdytettyjen ja varastoitujen halonien méérit, toimenpiteet,
joita on toteutettu ndiden aineiden péistdjen vdhentdmiseksi, ja ar-
vio téllaisista pédstoistd sekd vaihtoehtojen arvioinnissa ja kédytossd
saavutettu edistys;

¢) laiton kauppa ja erityisesti sellaiset tapaukset, jotka on todettu 28 ar-
tiklan mukaisesti tehtyjen tarkastusten aikana.

2. Komissio vahvistaa 25 artiklan 2 kohdassa sdddettyd hallintome-
nettelyd noudattaen, missd muodossa 1 artiklassa tarkoitetut tiedot on
toimitettava.

3. Komissio voi muuttaa 1 kohtaa.
Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen

muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan késittdvad siddntelymenettelyd noudattaen.

27 artikla

Yritysten raportointi

1. Yritysten on raportoitava komissiolle vuosittain 31 pédivddn maa-
liskuuta mennessd 2—6 kohdassa luetellut tiedot kustakin valvottavasta
aineesta ja kustakin liitteessd II luetellusta uudesta aineesta edellisen
kalenterivuoden osalta, sekéd toimitettava tiedoista jéljennds kyseisen
jésenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Jokaisen tuottajan on ilmoitettava seuraavat tiedot:

a) sen kunkin 1 kohdassa tarkoitetun aineen kokonaistuotanto;
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b) markkinoille saatetut tai tuottajan omiin tarpeisiin yhteisossd kaytetyt
madrdt erittelemédlld raaka-aineeksi, prosessireagensseiksi ja muihin
kayttoihin tarkoitettu tuotanto;

¢) 10 artiklan 6 kohdan mukaisesti sallittu tuotanto vélttdmattomiin
laboratorio- tai analyysitarkoituksiin yhteisossi,

d) 10 artiklan 8 kohdan mukaisesti sallittu tuotanto osapuolten viltta-
méttomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin;

e) 14 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti sallittu tuotannon lisddminen
teollisuuden jérkeistdmisen yhteydessé;

f) kierrdtetyt, regeneroidut ja hdvitetyt madrat sekd havittdmiseen kay-
tetyt tekniset menetelmit, mukaan lukien 3 artiklan 14 kohdassa
tarkoitetut sivutuotteena tuotetut ja hivitetyt maérit;

g) varastot;

h) ostot yhteison muilta tuottajilta tai myynnit yhteison muille tuottajil-
le.

3. Jokaisen tuojan on ilmoitettava kunkin 1 kohdassa tarkoitetun ai-
neen osalta seuraavat tiedot:

a) yhteisossd vapaaseen liikkeeseen luovutetut méérat erittelemédlld maa-
rdt, jotka on tuotu kiytettidviksi raaka-aineina ja prosessireagensseina,
10 artiklan 6 kohdan mukaisesti sallittuihin vilttdmattomiin labora-
torio- tai analyysitarkoituksiin, karanteenikisittelyyn tai ennen kulje-
tusta tapahtuvaan késittelyyn, tai jotka on tuotu hivitettdviksi. Tuo-
jien, jotka ovat tuoneet valvottavia aineita hévitettdviksi, on ilmoi-
tettava myos kunkin aineen tosiasiallinen lopullinen médérdpaikka tai
lopulliset médrdpaikat ja eriteltdvd méiérdpaikoittain kunkin aineen
maidrd ja sen hévittdmislaitoksen nimi ja osoite, johon aine on toi-
mitettu;

b

—~

muissa tullimenettelyissd tuodut médrédt eritellen tullimenettely ja
kayttotarkoitukset;

¢) kierrdtettdviksi tai regeneroitaviksi tuotujen kéytettyjen 1 kohdassa
tarkoitettujen aineiden maéarét;

d

=

varastot;

e) ostot yhteisdn muilta yrityksiltd tai myynnit yhteison muille yrityk-
sille;

f) viejimaa.

4. Jokaisen viejdn on ilmoitettava kunkin 1 kohdassa tarkoitetun ai-
neen osalta seuraavat tiedot:

a) tillaisten vietyjen aineiden maardt erittelemédlld kuhunkin méadrdmaa-
han viedyt maérdt sekd méadrit, jotka on viety kdytettdviksi raaka-
aineina ja prosessireagensseina, vélttdméattomiin laboratorio- ja ana-
lyysitarkoituksiin, kriittisiin kéyttdtarkoituksiin sekd karanteenikasit-
telyyn ja ennen kuljetusta tapahtuvaan késittelyyn;

b) varastot;

c) ostot yhteisdn muilta yrityksiltd tai myynnit yhteison muille yrityk-
sille;

d) midrdmaa.
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5. Jokaisen yrityksen, joka havittdd 1 kohdassa tarkoitettuja valvotta-
via aineita, joita 2 kohta ei koske, on ilmoitettava seuraavat tiedot:

a) havitettyjen aineiden méarét, mukaan lukien méarét, jotka sisdltyivét
tuotteisiin tai laitteisiin;

b) héavittdmistd odottavien aineiden madrét, mukaan lukien méérit, jotka
siséltyivit tuotteisiin tai laitteisiin;

¢) hévittdmisessd kdytetty tekninen menetelma.

6. Jokaisen yrityksen, joka kdyttdd valvottavia aineita raaka-aineina
tai prosessireagensseina, on ilmoitettava seuraavat tiedot:

a) raaka-aineina tai prosessireagensseina kéytettyjen aineiden méaérit;

b) tillaisten aineiden varastot;

c) téhin liittyvdt prosessit ja padstot.

7. Jokaisen tuottajan tai tuojan, jolla on 10 artiklan 6 kohdan mukai-
nen lupa, on raportoitava komissiolle vuosittain ennen 31 pédivdd maa-
liskuuta kustakin aineesta, jolle lupa on myonnetty, aineen kéyttdtarkoi-
tus, edellisend vuonna kdytetyt maérit, varastossa olevat maarat, kierréd-
tetyt, talteen otetut tai hdvitetyt médrit sekd kyseisid aineita siséltdvien
tai niihin perustuvien ja yhteison markkinoille saatettujen ja/tai vietyjen
tuotteiden ja laitteiden maérdt ja toimitettava ndistd tiedoista jéljennds
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

8. Komissio toteuttaa aiheelliset toimenpiteet sille annettujen tietojen
luottamuksellisuuden suojelemiseksi.

9.  Edelld 1-7 kohdassa tarkoitettujen raporttien muodosta péétetddn
25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.

10.  Komissio voi muuttaa 1-7 kohdassa sdddettyjd raportointivaa-
timuksia.

Namid toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 25 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittivdd sddntelymenettelyd noudattaen.

28 artikla
Tarkastukset

1. Jdsenvaltioiden on suoritettava riskianalyysiin perustuvia tarkas-
tuksia varmistaakseen, ettd yritykset noudattavat tdtd asetusta, mukaan
lukien tuotavien ja vietdvien valvottavien aineiden sekd téllaisia aineita
sisdltdvien tai nithin perustuvien tuotteiden ja laitteiden tarkastukset.
Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava tutkimuk-
set, joita komissio pitdd tdmén asetuksen mukaan tarpeellisina.

2. Komission virkamiehet avustavat jasenvaltion toimivaltaista viran-
omaista ndiden tehtdvien suorittamisessa, jos komissio ja viranomainen,
jonka alueella tutkimukset on médré tehdd, tekevit asiasta sopimuksen.
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3. Suorittaessaan sille tilld asetuksella annettuja tehtdvid komissiolla
on oikeus saada tarvittavat tiedot jasenvaltioiden hallituksilta, toimival-
taisilta viranomaisilta sekd yrityksiltd. Pyytdessddn yritykseltd tietoja
komissio toimittaa samalla sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle, jonka alueella yritykselld on kotipaikka, jdljennoksen pyynndsta.
4. Komissio toteuttaa aiheelliset toimet riittdvin tietojenvaihdon ja
yhteistyon edistamiseksi kansallisten viranomaisten kesken sekéd kansal-
listen viranomaisten ja komission kesken.

Komissio toteuttaa aiheelliset toimenpiteet tdmédn artiklan nojalla saa-
tujen tietojen luottamuksellisuuden suojelemiseksi.

5. Jdsenvaltio voi toisen jdsenvaltion pyynnostd tarkastaa yrityksid tai
suorittaa sellaisia yrityksid koskevaa tutkintaa, joiden epdillddn olevan
tekemisissd valvottavien aineiden laittomien siirtojen kanssa ja jotka
toimivat kyseisen jdsenvaltion alueella.

29 artikla
Seuraamukset
Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnndt timédn asetuksen sddnndsten
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista, ja toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd ne pannaan tdytdntoon. Seur-
aamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvalti-
oiden on ilmoitettava niistd sddnnoksistd komissiolle viimeistddn 30 pii-

vind kesdkuuta 2011 ja ilmoitettava myos viipymdttd niihin mydhem-
min tehtdvistd muutoksista.

VIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

30 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 2037/2000 1 pdivéstd tammikuuta 2010.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdédn viittauksina tdhén asetukseen

liitteessd VIII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
31 artikla

Voimaantulo

Tamai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pédivéstd tammikuuta 2010.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

VALVOTTAVAT AINEET

Otsonia hei-
kentdvdd omi-

Ryhmi Aine naisvaikutusta
ilmaiseva ker-
roin (1)

I ryhma CFCl; CFC-11 Trikloorifluorimetaani 1,0
CF,Cl, CFC-12 Diklooridifluorimetaani 1,0
C,F;Cl, CFC-113 Triklooritrifluorietaani 0,8
C,oF,4Cl, CFC-114 Diklooritetrafluorietaani 1,0
C,F5Cl CFC-115 Klooripentafluorietaani 0,6

II ryhmé CF;C1 CFC-13 Klooritrifluorimetaani 1,0
C,FCls CFC-111 Pentakloorifluorietaani 1,0
C,F,Cly CFC-112 Tetraklooridifluorietaani 1,0
C;FCl4 CFC-211 Heptakloorifluoripropaani 1,0
C;3F,Clg CFC-212 Heksaklooridifluoripropaani 1,0
C3F;Cl; CFC-213 Pentaklooritrifluoripropaani 1,0
C3F4Cly CFC-214 Tetraklooritetrafluoripropaani 1,0
C3F5Cly CFC-215 Triklooripentafluoripropaani 1,0
C3F¢Cl, CFC-216 Diklooriheksafluoripropaani 1,0
C3F,Cl CFC-217 Klooriheptafluoripropaani 1,0

I ryhma CF,BrCl haloni 1211 Bromiklooridifluorimetaani 3,0
CF;Br haloni 1301 Bromitrifluorimetaani 10,0
C,F4Br, haloni 2402 Dibromitetrafluorietaani 6,0

IV ryhmi CCly CTC Tetrakloorimetaani (hiilitetrakloridi) L1

V ryhmé C,H5Cl;5 () 1,1,1-TCA 1,1,1-Trikloorietaani (metyyli-kloroformi) 0,1

VI ryhma CH;3Br metyylibromidi | Bromimetaani 0,6




2009R1005 — FI — 25.11.2013 — 002.001 — 35

Otsonia hei-
kentdvdd omi-

Ryhmi Aine naisvaikutusta
ilmaiseva ker-
roin ()

VII ryhmé CHFBr, HBFC-21 B2 Dibromifluorimetaani 1,00
CHF,Br HBFC-22 Bl Bromidifluorimetaani 0,74
CH,FBr HBFC-31 Bl Bromifluorimetaani 0,73
C,HFBr, HBFC-121 B4 Tetrabromifluorietaani 0,8
C,HF,Br; HBFC-122 B3 Tribromidifluorietaani 1,8
C,HF3Br, HBFC-123 B2 Dibromitrifluorietaani 1,6
C,HF,Br HBFC-124 B1 Bromitetrafluorietaani 1,2
C,H,FBr; HBFC-131 B3 Tribromifluorietaani 1,1
C,H,F,Br, HBFC-132 B2 Dibromidifluorietaani 1,5
C,H,F;Br HBFC-133 Bl Bromitrifluorietaani 1,6
C,H5FBr, HBFC-141 B2 Dibromifluorietaani 1,7
C,H5F,Br HBFC-142 Bl Bromidifluorietaani 1,1
C,H4FBr HBFC-151 Bl Bromifluorietaani 0,1
C;HFBryg HBFC-221 B6 Heksabromifluoripropaani 1,5
C;HF,Br; HBFC-222 BS Pentabromidifluoripropaani 1,9
C;HF;Bry HBFC-223 B4 Tetrabromitrifluoripropaani 1,8
C;HF,Br; HBFC-224 B3 Tribromitetrafluoripropaani 2,2
C;HFsBr, HBFC-225 B2 Dibromipentafluoripropaani 2,0
C;HF¢Br HBFC-226 Bl Bromiheksafluoripropaani 33
C;H,FBr; HBFC-231 B5 Pentabromifluoripropaani 1,9
C;H,F,Bry HBFC-232 B4 Tetrabromidifluoripropaani 2,1
C3H,F3Bry HBFC-233 B3 Tribromitrifluoripropaani 5,6
C;H,F4Br, HBFC-234 B2 Dibromitetrafluoripropaani 7,5
C3H,FsBr HBFC-235 Bl Bromipentafluoripropaani 1,4
C3H3FBry HBFC-241 B4 Tetrabromifluoripropaani 1,9
C3H3F,Bry HBFC-242 B3 Tribromidifluoripropaani 3,1
C3;H5F3Br, HBFC-243 B2 Dibromitrifluoripropaani 2,5
C;H3F,Br HBFC-244 Bl Bromitetrafluoripropaani 4,4
C3H4FBry HBFC-251 Bl Tribromifluoripropaani 0,3
C3H4F,Br, HBFC-252 B2 Dibromidifluoripropaani 1,0
C;sH4F;Br HBFC-253 Bl Bromitrifluoripropaani 0,8
C;H5FBr, HBFC-261 B2 Dibromifluoripropaani 0,4
C;H;5F,Br HBFC-262 Bl Bromidifluoripropaani 0,8
C3;HgFBr HBFC-271 Bl Bromifluoripropaani 0,7
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Otsonia hei-

kentdvad omi-

Ryhmi Aine naisvaikutusta

ilmaiseva ker-

roin (1)
VIII ryhmd | CHFCI, HCFC-21 (%) Dikloorifluorimetaani 0,040
CHF,Cl HCFC-22 (3) Klooridifluorimetaani 0,055
CH,FCl HCFC-31 Kloorifluorimetaani 0,020
C,HFCl, HCFC-121 Tetrakloorifluorietaani 0,040
C,HF,Cl; HCFC-122 Triklooridifluorietaani 0,080
C,HF;Cl, HCFC-123 (%) Diklooritrifluorietaani 0,020
C,HF,Cl HCFC-124 (%) Klooritetrafluorietaani 0,022
C,H,FCl; HCFC-131 Trikloorifluorietaani 0,050
C,H,F,Cl, HCFC-132 Diklooridifluorietaani 0,050
C,H,F;Cl HCFC-133 Klooritrifluorietaani 0,060
C,H5FCl, HCFC-141 Dikloorifluorietaani 0,070
CH;CFCl, HCFC-141b () 1,1-dikloori-1-fluorietaani 0,110
C,H;3F,Cl1 HCFC-142 Klooridifluorietaani 0,070
CH;CF,Cl HCFC-142b (3) 1-kloori-1,1-difluorietaani 0,065
C,H,FCl HCFC-151 Kloorifluorietaani 0,005
C;HFClg HCFC-221 Heksakloorifluoripropaani 0,070
C3HF,Cls HCFC-222 Pentaklooridifluoripropaani 0,090
C3HF;Cly HCFC-223 Tetraklooritrifluoripropaani 0,080
C3HF4Cly HCFC-224 Triklooritetrafluoripropaani 0,090
C;HF;Cl, HCFC-225 Diklooripentafluoripropaani 0,070
CF;CF,CHCl, HCFC-225ca (}) | 3,3-dikloori-1,1,1,2,2, -pentafluoripropaani 0,025
CF,CICF, HCFC-225¢b (%) | 1,3-dikloori-1,1,2,2,3-pentafluoripropaani 0,033
CHCIF
C3;HF(Cl HCFC-226 Klooriheksafluoripropaani 0,100
C3H,FCls HCFC-231 Pentakloorifluoripropaani 0,090
C3H,F,Cly HCFC-232 Tetraklooridifluoripropaani 0,100
C3H,F;3Cl5 HCFC-233 Triklooritrifluoripropaani 0,230
C3H,F4Cl, HCFC-234 Diklooritetrafluoripropaani 0,280
C3H,F5Cl HCFC-235 Klooripentafluoripropaani 0,520
C;H;3FCly HCFC-241 Tetrakloorifluoripropaani 0,090
C3H3F,Cl, HCFC-242 Triklooridifluoripropaani 0,130
C3H3F;Cl, HCFC-243 Diklooritrifluoripropaani 0,120
C;H3F,Cl HCFC-244 Klooritetrafluoripropaani 0,140
C3H4FCly HCFC-251 Trikloorifluoripropaani 0,010
C3H4F,Cl, HCFC-252 Diklooridifluoripropaani 0,040
C;H4F5Cl HCFC-253 Klooritrifluoripropaani 0,030
C3H5FCl, HCFC-261 Dikloorifluoripropaani 0,020
C;H;5F,Cl HCFC-262 Klooridifluoripropaani 0,020
C3HgFCl HCFC-271 Kloorifluoripropaani 0,030
IX ryhmi CH,BrCl1 BCM Bromikloorimetaani 0,12

(") Otsonia heikentdvdd ominaisvaikutusta ilmaisevien kerrointen mukaiset luvut ovat nykyiseen tietoon perustuvia arvioita, ja niitd
tarkistetaan ja muutetaan maérdajoin otsonikerrosta heikentévid aineita koskevien osapuolten pditdsten perusteella.

(®) Kaava ei viittaa 1,1,2-trikloorietaaniin.

(®) Yksiloi kaupallisesti kannattavimman aineen, kuten poytékirjassa maérétéan.
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LITE 11

UUDET AINEET

A osa: Aineet, joiden kiyttod on rajoitettu 24 artiklan 1 kohdan nojalla

Otsonia heikentdvad
Aine ominaisvaikutusta il-
maiseva kerroin

CBrn, F, Dibromidifluorimetaani (haloni-1202) 1,25

B osa: Aineet, joista on raportoitava 27 artiklan nojalla

Otsonia heikentédvad
Aine ominaisvaikutusta il-
maiseva kerroin (1)

C;H,Br 1-Bromipropaani (n-propyylibromidi) 0,02-0,10

C,HsBr Bromietaani (etyylibromidi) 0,1-0,2

CF;l Trifluorijodimetaani (trifluorimetyylijo- | 0,01-0,02
didi)

CH;Cl Kloorimetaani (metyylikloridi) 0,02

(") Otsonia heikentdvdd ominaisvaikutusta ilmaisevien kertoimien mukaiset luvut ovat ny-
kyiseen tietoon perustuvia arvioita, ja niitd tarkistetaan ja muutetaan maéérdajoin otso-
nikerrosta heikentévid aineita koskevien osapuolten pditosten perusteella.
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LITE 111

Prosessit, joissa valvottavia aineita kdytetddn 3 artiklan 12 kohdassa tarkoitettuina

prosessireagensseina:

a) hiilitetrakloridin kéytto typpitrikloridin eliminointiin kloorin ja natriumhyd-
roksidin valmistuksessa;

b) hiilitetrakloridin kéyttd kloorin talteenottoon kloorin valmistuksen jaannos-
kaasuista;

¢) hiilitetrakloridin kdyttd kloorikautsun valmistuksessa;

d) hiilitetrakloridin kdyttd polyfenyleenitereftaaliamidin valmistuksessa;

e) CFC-12:n kéyttd Z-perfluoripolyeetterien ja sen difunktionaalisten johdan-
naisten perfluoripolyeetteripolyperoksidildhtdaineiden valokemiallisessa syn-
teesissi,

f)  CFC-113:n kéytto erittdin funktionaalisten perfluoripolyeetteridiolien val-
mistuksessa;

g) hiilitetrakloridin kédyttd syklodiimin valmistuksessa;

h) osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kéytto a—g kohdassa tarkoite-

tuissa prosesseissa silloin, kun niitd kdytetddn korvaamaan kloorifluorihiilta
tai hiilitetrakloridia.
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LITE IV

Liitteessi I tarkoitettujen aineiden ryhmiit, yhdistetyn nimikkeiston koodit (') ja kuvaus

Ryhmi CN-koodi Kuvaus
I ryhma 2903 41 00 Trikloorifluorimetaani
2903 42 00 Diklooridifluorimetaani
2903 43 00 Triklooritrifluorietaanit
2903 44 10 Diklooritetrafluorietaanit
2903 44 90 Klooripentafluorietaani
Il ryhma 2903 45 10 Klooritrifluorimetaani
2903 45 15 Pentakloorifluorietaani
2903 45 20 Tetraklooridifluorietaanit
2903 4525 Heptakloorifluoripropaanit
2903 45 30 Heksaklooridifluoripropaanit
2903 45 35 Pentaklooritrifluoripropaanit
2903 45 40 Tetraklooritetrafluoripropaanit
2903 45 45 Triklooripentafluoripropaanit
2903 45 50 Diklooriheksafluoripropaanit
2903 45 55 Klooriheptafluoripropaanit
I ryhma 2903 46 10 Bromiklooridifluorimetaani
2903 46 20 Bromitrifluorimetaani
2903 46 90 Dibromitetrafluorietaanit
IV ryhmi 2903 14 00 Hiilitetrakloridi
V ryhma 2903 19 10 1,1,1-Trikloorietaani (metyylikloroformi)
VI ryhma 2903 39 11 Bromimetaani (metyylibromidi)
VII ryhma 2903 49 30 Osittain halogenoidut bromifluorimetaanit, -etaanit tai -propaanit
VIII ryhmé 2903 49 11 Klooridifluorimetaani (HCFC-22)
2903 49 15 1,1-dikloori-1-fluorietaani (HCFC-141b)
2903 49 19 Muut osittain halogenoidut kloorifluorimetaanit, -etaanit tai -pro-
paanit (HCFC)
IX ryhmé ex 2903 49 80 | Bromikloorimetaani
Seokset 3824 71 00 Seokset, jotka sisdltdavit tdysin halogenoituja kloorifluorihiilivetyja
(CFC-yhdisteitd) ja mahdollisesti myds osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyji ~ (HCFC-yhdisteitd),  perfluorihiilivetyja
(PFC-yhdisteitd) tai osittain halogenoituja fluorihiilivetyja (HFC-
yhdisteitd)
3824 72 00 Seokset, jotka siséltavit bromiklooridifluorimetaania, bromitrifluo-
rimetaania tai dibromitetrafluorietaaneja
3824 73 00 Seokset, jotka sisdltdvit osittain halogenoituja bromifluorihiilive-
tyja (HBFC-yhdisteitd)
3824 74 00 Seokset, jotka sisdltdvit osittain halogenoituja kloorifluorihiilive-
tyjd (HCFC-yhdisteitd) ja mahdollisesti myds perfluorihiilivetyja
(PFC-yhdisteitd) tai osittain halogenoituja fluorihiilivetyja (HFC-
yhdisteitd) mutta eivét sisdlld tdysin halogenoituja kloorifluorihii-
livetyjd (CFC-yhdisteitd)
3824 75 00 Seokset, jotka sisaltdvit hiilitetrakloridia
3824 76 00 Seokset, jotka siséltavat 1,1,1-trikloorietaania (metyyliklorofor-
mia)
3824 77 00 Seokset, jotka sisdltdvédt bromimetaania (metyylibromidia) tai bro-

mikloorimetaania

(") Koodin edessi oleva merkintd “ex” tarkoittaa, ettd alanimikkeeseen voi kuvaussarakkeessa mainittujen tuot-
teiden lisdksi kuulua myds muita aineita.
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LIITE V

Edellytykset, jotka koskevat valvottavien aineiden markkinoille saattamista
ja edelleenjakelua 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin vilttiméattomiin
laboratorio- ja analyysitarkoituksiin

1. Vilttdmittémiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin kdytettdvat valvottavat
aineet saavat sisdltdd ainoastaan valvottavia aineita, joiden puhtausaste val-
mistuksessa on seuraava:

Aine %
CTC (reagenssilaatu) 99,5
1,1,1-trikloorietaani 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Muut valvottavat aineet, joiden kiehumispiste on > 20 °C | 99,5
Muut valvottavat aineet, joiden kiehumispiste on < 20 °C | 99,0

Valmistajat, edustajat tai jakelijat voivat myohemmin sekoittaa niitd puh-
taita valvottavia aineita muiden sellaisten kemikaalien kanssa, joita joko
valvotaan tai joita ei valvota poytikirjan perusteella, laboratorio- ja analyy-
sitarkoituksiin sovellettavin tavanomaisin edellytyksin.

2. Niamd erittdin puhtaat aineet ja valvottavia aineita sisaltdvit seokset voidaan
toimittaa ainoastaan alle kolmen litran uudelleen suljettavissa sdilidissd tai
suurpainepulloissa tai enintddn 10 millilitran lasiampulleina, ja niihin on
selvasti merkittdva, ettd ne ovat otsonikerrosta heikentivid aineita, ettd ne
on rajoitettu laboratorio- ja analyysitarkoituksiin ja ettd kdytetyt ja ylimaa-
rdiset aineet olisi mahdollisuuksien mukaan keréttava ja kierratettavd. Ma-
teriaali olisi hdvitettdvd, jos kierrdttdiminen ei ole kdytdnndssd mahdollista.
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LIITE VI

HALONIEN KRITTISET KAYTTOTARKOITUKSET

Tassa liitteessd sovelletaan seuraavia maéritelmia:

1) ”Kéyton lopettamisen méardajalla” tarkoitetaan péivéd, jonka jalkeen haloneja

2

3

4

~

~

=

ei saa kiyttdd sammuttimissa eikd sammutusjarjestelmisséd uusissa laitteistoissa
ja uusissa toiminnoissa.

”Uusilla laitteistoilla” tarkoitetaan laitteistoja, joiden osalta kdyton lopettami-
sen midrdaikaan mennessd mikddn seuraavista ei ole toteutunut:

a) niitd koskevan hankinta- tai kehityssopimuksen allekirjoitus;

b) niitd koskevan tyyppihyviksynté- tai sertifiointihakemuksen jattdminen toi-
mivaltaiselle sddntelyviranomaiselle.

”Uusilla toiminnoilla” tarkoitetaan toimintoja, joiden osalta kdyton lopettami-
sen midrdaikaan mennessd mikdin seuraavista ei ole toteutunut:

a) niitd koskevan kehityssopimuksen allekirjoitus;

b) niitd koskevan suunnittelulupahakemuksen jéttdminen toimivaltaiselle
sddntelyviranomaiselle.

”Sallitun kdyton takarajalla” tarkoitetaan péivéi, jonka jdlkeen haloneja ei saa
kayttda kyseisissd sovelluksissa ja haloneja siséltavia sammuttimia tai sammu-
tusjérjestelmid ei saa olla kdytossd.

5) “Inertoinnilla” tarkoitetaan helposti syttyvin tai rdjahdysherkdn kaasun sytty-

6

7

8

=

)

~

misen estdmistd lisdamaélld siihen inhibointi- tai laimennusaineita.

”Rahtialuksella” tarkoitetaan ihmishengen turvallisuudesta merelld tehdyssa
yleissopimuksessa (SOLAS-yleissopimus) annettujen nditd asioita koskevien
madritelmien mukaisesti alusta, joka ei ole matkustaja-alus, jonka bruttopaino
on yli 500 tonnia ja joka purjehtii kansainviliselld matkalla. SOLAS-yleisso-
pimuksessa “matkustaja-alus” on “alus, joka kuljettaa enemmén kuin 12 mat-
kustajaa”, ja “kansainviliselld matkalla” tarkoitetaan “matkaa maasta, johon
titd sopimusta sovelletaan, tdllaisen maan ulkopuolella olevaan satamaan tai
péinvastoin”.

”Yleensd michitetylld” tilalla tarkoitetaan suojattua tilaa, jossa on oltava hen-
kiloitd ldhes koko ajan tai koko ajan, jotta laitteisto tai toiminto toimisi
tehokkaasti. Armeijan sovelluksissa henkildiden ldsndolotarve maardytyy tais-
telutilanteen tarpeen mukaisesti.

”Yleensd michittdmattomalla” tilalla tarkoitetaan suojattua tilaa, jossa on hen-
kiloitd vain rajallisen ajan, esimerkiksi huoltotoimien ajan, ja jossa laitteiston
tai toiminnon toimivuus ei edellytd henkildiden jatkuvaa lasndoloa.

HALONIEN KRIITTISET KAYTTOTARKOITUKSET

Hakemus Kiyton lo- Sallitun
pettamisen | kdyton ta-
madrdaika karaja

L L . (Mainitun | (Mainitun
Laitteiston tai toiminnon Tarkoitus Sammutintyyppi Halom}tyyp— vuoden jou- | vuoden
luokka pt lukuun 31. | joulukuun
paiva) 31. péiva)
1. Armeijan maakul- | 1.1  Moottoritilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2035
kuneuvot minen telmé 1211
2402
1.2 Miehistétilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2011 2040
minen telma 2402
1.3 Miehistétilojen suojaa- | Késisammutti- 1301 2011 2020
minen met 1211
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HALONIEN KRIITTISET KAYTTOTARKOITUKSET

Hakemus Kéyton lo- Sallitun
pettamisen | kdyton ta-
madrdaika karaja

o A . (Mainitun | (Mainitun
Laitteiston tai toiminnon Tarkoitus Sammutintyyppi Halon{tyyp— vuoden jou- | vuoden
luokka pt lukuun 31. | joulukuun
péivi) 31. piivd)
2.  Armeijan meria- | 2.1  Yleensd michitettyjen ko- | Kiinted jirjes- 1301 2010 2040
lukset neistotilojen suojaaminen telméa 2402
2.2 Yleensd michittdmattomien | Kiinted jarjes- 1301 2010 2035
konehuoneiden suojaa- telma 1211
minen 2402
2.3 Yleensd miehittdmattomien | Kiinted jirjes- 1301 2010 2030
sdhkolaitetilojen suojaa- telméd 1211
minen
2.4 Komentokeskusten suojaa- | Kiinted jarjes- 1301 2010 2030
minen telmé
2.5  Polttoainepumppuhuonei- Kiinted jérjes- 1301 2010 2030
den suojaaminen telméd
2.6 Syttyvien nesteiden sdilidi- | Kiinted jirjes- 1301 2010 2030
den suojaaminen telméd 1211
2402
2.7 llma-alusten  suojaaminen | Kéasisammutti- 1301 2010 2016
lentokonehalleissa tai huol- met 1211
totiloissa
3. Armeijan sukel- | 3.1 Koneistotilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2040
lusveneet minen telma
3.2 Komentokeskusten suojaa- | Kiinted jarjes- 1301 2010 2040
minen telmé
3.3  Dieselgeneraattoritilojen Kiinted jérjes- 1301 2010 2040
suojaaminen telma
3.4  Sihkolaitetilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2040
minen telmé
4. Ilma-alukset 4.1  Yleensd michittimattomien | Kiinted jarjes- 1301 2018 2040
rahtitilojen suojaaminen telma 1211
2402
4.2 Matkustamojen ja miehistd- | Kédsisammutti- 1211 2014 2025
tilojen suojaaminen met 2402
4.3 Moottorikotelojen ja lisd- | Kiinted jarjes- 1301 2014 2040
voimanlahteiden suojaa- telméa 1211
minen 2402
4.4  Polttoainesdilididen  iner- | Kiinted jarjes- 1301 2011 2040
tointi telméd 2402
4.5 Kiymildjétesdilididen suo- | Kiinted jarjes- 1301 2011 2020
jaaminen telméd 1211
2402
4.6 Kuivien tilojen suojaa- | Kiinted jdrjes- 1301 2011 2040
minen telmé 1211

2402
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HALONIEN KRIITTISET KAYTTOTARKOITUKSET

Hakemus Kéyton lo- Sallitun
pettamisen | kdyton ta-
madrdaika karaja

Lo L . (Mainitun | (Mainitun
Lalttelsto;l tilk toiminnon Tarkoitus Sammutintyyppi Halon{tyyp— vuoden jou-| vuoden
uokka p1 lukuun 31. | joulukuun
piivi) | 31. paivé)
5. Oljy- ja kaa-|5.1 Sellaisten tilojen suojaa- | Kiinted jirjes- 1301 2010 2020
sualan seki pet- minen, joihin voi pédsti telméa 2402
rokemian alan syttyvid nesteitd tai kaasuja
laitokset
6. Kaupallisen lii- [ 6.1 Sellaisten yleensd michitet- | Kiinted jérjes- 1301 1994 2016
kenteen rahtia- tyjen tilojen inertointi, joi- telméd 2402
lukset hin voi paistd syttyvid nes-
teitd tai kaasuja
7. Kansallisen tur-| 7.1 Yleensd michitettyjen tilo- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2025
vallisuuden kan- jen suojaaminen telmé 2402
nalta erittiin — - - - -
tirkeit maan-| /-2 Yleensd michitettyjen tilo- | Késisammutti- 1211 2010 2013
pinnalla sijaitse- jen suojaaminen met
vat 'flfml‘:“:("' 13173 Yleensi michittimittomien | Kiinted jarjes- | 1301 2010 2020
viestikeskukset tilojen suojaaminen telméd 2402
8. Lentokentit ja| 8.1 Pelastusajoneuvot Késisammutti- 1211 2010 2016
-asemat met
8.2 Ilma-alusten  suojaaminen | Késisammutti- 1211 2010 2016
lentokonehalleissa tai huol- met
totiloissa
9. Ydinvoimalat ja| 9.1 Sellaisten tilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2020
ydintutkimus minen, joissa on tarpeen telma
laitokset minimoida radioaktiivisten
aineiden levidmisen riski
10. Englannin  ka-| 10.1 Teknisten tilojen suojaa- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2016
naalin tunneli minen telmé
10.2 Kanaalitunnelijunien vetu- | Kiinted jérjes- 1301 2010 2020
reiden ja vaunujen suojaa- telma
minen
11. Muut 11.1 Alkusammutus palokunta- | Kéasisammutti- 1211 2010 2013
henkiloston  turvallisuuden met
takaamiseksi
11.2  Armeija- tai poliisihenkilds- | Késisammutti- 1211 2010 2013
ton henkildiden pelastami- met

seen kiyttamat laitteet
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LITE VIl

ASETUKSEN 22 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT TEKNISET
HAVITTAMISMENETELMAT

Sovellettavuus

Menetelma

Valvottavat aineet (') (?)

Laimeat ldh-
teet (%)

Valvottavat aineet,
jotka on lueteltu

liitteen I ryhmissd

L IL IV, V ja VIII

Halonit, jotka on
lueteltu liitteen I
ryhmaéssa 111

Vaahto

Havittdmis- ja poistamis-
tehokkuus (%)

Sementtiuunit

Nesteruiskutukseen perus-
tuva poltto

Hapetus kaasu- tai savu-
faasissa
Kiintedn
teen poltto

yhdyskuntajét-

Reaktorikrakkaus
Poltto rumpu-uunissa
Argonplasmakaari

Induktiivisesti synnytetty
radiotaajuusplasma

Mikroaaltoplasma
Typpiplasmakaari

Katalyyttinen  kaasufaa-
sissa tapahtuva halogee-
niyhdisteiden hajotus

Tulistettuun hoyryyn pe-
rustuva reaktori

99,99 %

Hyviksytty (°)
Hyviksytty

Hyviéksytty

Ei sovelleta

Hyviksytty
Hyviéksytty
Hyviksytty
Hyviksytty

Hyviksytty
Hyviksytty
Hyviéksytty

Hyviksytty

99,99 %

Ei hyviksytty
Hyviksytty

Hyvéksytty

Ei sovelleta

Ei hyviksytty
Hyvéksytty
Hyviksytty
Hyviksytty

Ei hyviksytty
Ei hyviksytty
Ei hyviksytty

Ei hyviksytty

95 %

Ei sovelleta

Ei sovelleta

Ei sovelleta

Hyviksytty

Ei sovelleta
Hyviksytty
Ei sovelleta

Ei sovelleta

Ei sovelleta
Ei sovelleta

Ei sovelleta

Ei sovelleta

Huomautuksia:

(") Ne valvottavat aineet, joita ei luetella jiljempénd, on hévitettdva sellaisella havittamis-
menetelmalld, joka on ympériston kannalta hyvéksyttdvin ja josta ei aiheudu kohtuut-

tomia kustannuksia.

(®) Konsentroidut ldhteet ovat kédyttdmittomia, talteen otettuja ja regeneroituja otsoniker-

rosta heikentdvid aineita.

(®) Laimeat ldhteet ovat kiintedn matriisin, esimerkiksi vaahdon, sisdltimiad otsonikerrosta

heikentévid aineita.

() Havittdmis- ja poistamistehokkuus kuvaa menetelmén suorituskykyd, johon teknisen
menetelmén hyviksyminen perustuu. Se ei aina vastaa péivittdin saavutettuja tuloksia,
joita taas valvotaan kansallisin vahimmaisvaatimuksin.

(®) Osapuolten hyviksyma.
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LITE VI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 2037/2000

Tamé asetus

1 artikla
2 artikla

3 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

3 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
3 artiklan 2 kohdan i alakohta

3 artiklan 2 kohdan ii alakohdan en-
simmdinen alakohta

3 artiklan 2 kohdan ii alakohdan toinen
alakohta

3 artiklan 3 kohta
3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 8 kohta

3 artiklan 9 kohta

3 artiklan 10 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohdan i alakohta
4 artiklan 2 kohdan ii alakohta

4 artiklan 2 kohdan iii alakohdan en-
simmdinen alakohta

4 artiklan 2 kohdan iii alakohdan toi-
nen alakohta

4 artiklan 2 kohdan iii alakohdan kol-
mas alakohta

4 artiklan 2 kohdan iv alakohta
4 artiklan 3 kohdan i alakohta

4 artiklan 3 kohdan ii alakohta
4 artiklan 3 kohdan iii alakohta
4 artiklan 3 kohdan iv alakohta

4 artiklan 4 kohdan i alakohdan a ala-
kohta

4 artiklan 4 kohdan i alakohdan b ala-
kohdan ensimméinen luetelmakohta

4 artiklan 4 kohdan i alakohdan b ala-
kohdan toinen luetelmakohta

4 artiklan 4 kohdan ii alakohta
4 artiklan 4 kohdan iii alakohta

4 artiklan 4 kohdan iv alakohdan en-
simmadinen virke

1 ja 2 artikla
3 artikla

4 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 ja 4 kohta

4 artikla

12 artiklan 3 kohta

—_—

artiklan 1 kohta

10 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen vir-
ke

10 artiklan 7 kohta
10 artiklan 8 kohta
14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta
14 artiklan 4 kohta
5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

12 artiklan 1 ja 2 kohta

26 artiklan 1 kohdan a alakohta

12 artiklan 2 kohta

5 artiklan 1 kohta

9 artikla

7 artiklan 1 kohta ja 8 artiklan 1 kohta

10 artiklan 1 kohta ja 12 artiklan 3
kohta

13 artiklan 1 kohta
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Asetus (EY) N:o 2037/2000 Tama asetus

4 artiklan 4 kohdan iv alakohdan toi- | 27 artiklan 1 kohta

nen virke

4 artiklan 4 kohdan v alakohta 6 artiklan 2 kohta
4 artiklan 5 kohta 14 artiklan 1 kohta
4 artiklan 6 kohta 6 artikla

4 artiklan 6 kohta —
artiklan 1 kohta 5 artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohdan a alakohta 11 artiklan 2 kohta
artiklan 2 kohdan b alakohta 7 artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohdan c alakohta 8 artiklan 1 kohta

5

5

5

5

5 artiklan 3 kohta —
5 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen virke | 11 artiklan 8 kohta
5 artiklan 4 kohdan toinen virke —

5 artiklan 5 kohta —

5 artiklan 6 kohta —

5 artiklan 7 kohta 11 artiklan 8 kohta
6 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen virke | 15 artiklan 3 kohta

6 artiklan 1 kohdan toinen virke —

6 artiklan 2 kohta —

6 artiklan 3 kohta 18 artiklan 3 kohta
6 artiklan 4 kohta 18 artiklan 5 kohta
6 artiklan 5 kohta 18 artiklan 9 kohta
7 artikla 16 artiklan 1 kohta
8 artikla 20 artiklan 1 kohta
9 artiklan 1 kohta 20 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta 21 artikla

10 artikla 20 artiklan 2 kohta
11 artiklan 1 kohta 17 artiklan 1 ja 2 kohta
11 artiklan 2 kohta 20 artiklan 1 kohta
11 artiklan 3 kohta 20 artiklan 1 kohta

11 artiklan 4 kohta —

12 artiklan 1 kohta 17 artiklan 4 kohta

12 artiklan 2 kohta 18 artiklan 4 kohta

12 artiklan 3 kohta 18 artiklan 5 kohta

12 artiklan 4 kohta 18 artiklan 3 ja 4 kohta
13 artikla 20 artiklan 3 kohta

14 artikla 20 artiklan 4 kohta

15 artikla —

16 artiklan 1 kohta 22 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta —
16 artiklan 3 kohta 22 artiklan 3 kohta
16 artiklan 4 kohta —
16 artiklan 5 kohta 22 artiklan 5 kohta
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Asetus (EY) N:o 2037/2000

Tamé asetus

16 artiklan 6 kohta
16 artiklan 7 kohta
17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artiklan 1 kohta
20 artiklan 2 kohta
20 artiklan 3 kohta
20 artiklan 4 kohta
20 artiklan 5 kohta
21 artikla

22 artikla

23 artikla

24 artikla

Liite 1

Liite IIT

Liite IV

Liite V

Liite VI

Liite VII

23 artikla

25 artikla

25 artikla

28 artiklan 3 kohta
28 artiklan 3 kohta
28 artiklan 1 kohta
28 artiklan 2 kohta
28 artiklan 4 kohta
29 artikla

24 artikla

30 artikla

31 artikla

Liite 1

Liite IV

Liite IIT

Liite VI




